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Benutzerhandbuch



BITTE VOR ERSTGEBRAUCH DIE SICHERHEITSHINWEISE LESEN

* Bitte lesen Sie dieses Handbuch und die empfohlenen Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um den
korrekten Gebrauch dieses Gerats sicherzustellen.

e Wenn Sie das Gerét in Salzwasser verwenden, spiilen Sie es anschlieRend einschlieRlich der Audiobuchse und
des USB-Anschlusses aus, um Salzkorrosion zu vermeiden.

¢ Trotz seiner robusten Natur sollten Sie es vermeiden, dieses Gerats StoRen auszusetzen, es zu werfen, fallen
zu lassen, es zu zerbrechen, zu biegen und zu durchstechen.

e Schalten Sie das Gerat nicht ein, wenn es verboten ist, Telefongerdte zu verwenden, oder wenn es Stérungen
oder Gefahren verursachen kann.

* Verwenden Sie dieses Gerat nicht beim Steuern eines Fahrzeugs.

» Befolgen Sie in Krankenhdusern und Gesundheitseinrichtungen immer die Regeln fir die Verwendung
solcher Gerate und schalten Sie das Geréat in der Nahe medizinischer Gerate aus.

¢ Schalten Sie das Gerat aus oder aktivieren Sie den Flugmodus, wenn Sie sich in einem Flugzeug befinden, da
es dessen Steuergerate storen kdnnte.

* Schalten Sie Ihr Gerét in der Nahe von hochprazisen elektronischen Geraten aus, da es deren Leistung
beeintrachtigen kann.

* Versuchen Sie nicht, |hr Gerat oder dessen Zubehor zu zerlegen; bei Bedarf sollte es nur von qualifiziertem
Personal gewartet oder repariert werden.

¢ Platzieren Sie das Gerat oder sein Zubehor nicht in Behdltern mit einem starken elektromagnetischen Feld.

¢ Bringen Sie keine magnetischen Speichermedien in die Nahe des Geréts. Die Strahlung des Gerats kann die
darauf gespeicherten Daten |6schen.

¢ Verwenden Sie das Gerat nicht in Umgebungen mit entflammbaren Gasen, z. B. an einer Tankstelle, und
bringen Sie es nicht an Orte, an denen hohe Temperaturen herrschen.

* Halten Sie das Gerat und das Zubehor von kleinen Kindern fern. Lassen Sie Kinder das Geréat nicht ohne
Aufsicht benutzen.

¢ Verwenden Sie nur zugelassene Ladegerate, um das Risiko von Explosionen zu vermeiden.

» Beachten Sie alle Gesetze und Vorschriften fiir die Verwendung von drahtlosen Geraten und respektieren Sie
die Privatsphare und Rechte anderer.

* VVon Patienten mit medizinischen Implantaten (Herz, Gelenke usw.) muss das Gerat beim Telefonieren 15 cm
entfernt vom Implantat und auf der gegeniiberliegenden Seite des Implantats gehalten werden.

¢ Beachten Sie bei der Verwendung des USB-Kabels unbedingt die entsprechenden Anweisungen dieses
Handbuchs, andernfalls kann Ihr Gerat oder PC beschadigt werden.

¢ Der vollstandige Text der Sicherheitsanweisung ist unter folgender Internetadresse verfiigbar:
https://www.catphones.com/support/



https://www.catphones.com/support/

RECHTLICHER HINWEIS

© 2020 Caterpillar. Alle Rechte vorbehalten.

CAT, CATERPILLAR, LET’S DO THE WORK, die entsprechenden Logos, , Caterpillar Yellow“, die
Handelsaufmachung ,Power Edge” und Cat ,,Modern Hex“ sowie Unternehmens- und Produktbezeichnungen,
die hier verwendet werden, sind Marken von Caterpillar und diirfen nicht ohne Genehmigung verwendet
werden.

Bullitt Mobile Ltd. ist ein Lizenznehmer von Caterpillar Inc.

Bullitt Mobile Ltd. und Marken von Drittanbietern sind Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber.

Kein Teil dieses Dokuments darf in irgendeiner Form oder mit irgendwelchen Mitteln ohne vorherige
schriftliche Zustimmung von Caterpillar Inc. reproduziert oder weitergegeben werden.

Das in diesem Handbuch beschriebene Produkt kann urheberrechtlich geschiitzte Software und maogliche
Lizenzgeber enthalten. Die Kunden dirfen die genannte Software oder Hardware in keiner Art und Weise
vervielfaltigen, verbreiten, modifizieren, dekompilieren, disassemblieren, entschlisseln, extrahieren,
zuriickentwickeln, leasen, tibertragen oder unterlizenzieren, sofern derartige Einschrankungen nicht durch
anwendbares Recht verboten oder solche Handlungen durch entsprechende Inhaber von Urheberrechten im
Rahmen von Lizenzen genehmigt wurden.

Der Inhalt dieser Anleitung wird "as is" zur Verfligung gestellt. Sofern nicht von geltenden Gesetzen gefordert,
werden in Bezug auf die Genauigkeit, Zuverladssigkeit oder den in diesem Handbuchs veroéffentlichten Inhalt
keine Gewadhrleistungen jeglicher Art gegeben, weder ausdriicklich noch impliziert, einschliefRlich, aber nicht
beschrankt auf implizierte Gewahrleistungen der Marktgangigkeit oder Eignung fiir einen bestimmten Zweck.

So weit wie nach geltendem Recht zul3ssig, ist in keinem Fall ist der Hersteller haftbar fir spezielle, zufallige,
indirekte oder Folgeschaden oder entgangenen Gewinn, entgangene Geschaftsabschlisse, Umsatze, Daten,
Goodwill oder erwartete Einsparungen.

Die Bluetooth®-Wortmarke und -Logos sind eingetragene Marken von Bluetooth SIG, Inc., und die Verwendung
dieser Marken durch Bullitt Group Ltd. erfolgt unter Lizenz. Alle anderen Marken und Markennamen von
Drittanbietern sind Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber.

Google, Android, Google Play und andere Marken sind Marken von Google LLC.

ANMERKUNG

Einige Funktionen des hierin beschriebenen Produkts und dessen Zubehor verlassen sich auf installierte
Software bzw. die Kapazitaten und Einstellungen des lokalen Netzwerks und wurden moglicherweise nicht von
den lokalen Netzbetreibern aktiviert oder werden unter Umstanden durch Netzwerkbetreiber eingeschrankt.
Somit passen die Beschreibungen in diesem Handbuch moglicherweise nicht genau zu dem von lhnen
gekauften Produkt oder dessen Zubehor.



Der Hersteller behalt sich das Recht vor, die in diesem Handbuch enthaltenen Informationen oder
Spezifikationen ohne vorherige Ankiindigung oder Verpflichtung zu andern oder zu modifizieren.

Der Hersteller haftet nicht fur die Legitimitdt und die Qualitat von Produkten, die Sie Uber dieses Gerat hoch-
oder herunterladen, einschlieBlich Texte, Bilder, Musik, Filme und nicht-integrierte Software mit Kopierschutz.
Alle aus der Installation oder Nutzung der vorgenannten Produkte auf diesem Gerét resultierenden Folgen
obliegen lhrer Verantwortung.

EIN- UND AUSFUHRBESTIMMUNGEN

Kunden mussen alle geltenden Gesetze und Vorschriften bezlglich der Ein- und Ausfuhr einhalten. Kunden
mussen alle notwendigen staatlichen Genehmigungen und Lizenzen zur Ausfuhr, Wiederausfuhr oder zum
Import des in diesem Handbuch genannten Produkts beschaffen, einschlieBlich der Software und technischen
Daten.
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GLUCKWUNSCH ZUM KAUF DES CAT® S62 Pro

Wir stellen Ihnen hier das Cat S62 Pro vor, das einen neuen Hohepunkt in Bezug auf Innovation, elegantes
Design und robuste Haltbarkeit darstellt.

Unsere dritte Generation der Cat 60-Serie verfligt Gber die beste integrierte Warmebildkamera, die in einem
Smartphone verfiigbar ist.

Das S62 Pro reagiert sehr empfindlich auf kleinste Temperaturunterschiede und bietet erhebliche
Verbesserungen bei der Warmebildqualitat und -klarheit. Verwenden Sie sie, um mehr iber lhre Umgebung zu
erfahren — selbst in vélliger Dunkelheit kénnen Sie sie zum Uberwachen, Diagnostizieren, Aufdecken und zur
Zeitersparnis nutzen.

Nicht zuletzt haben wir auch das Display auf 5,7" FHD+ (18x9) und den Speicher auf 6 GB RAM / 128 GB ROM
aufgeriistet sowie einen Fingerabdrucksensor hinzugefligt. Mit einem schnelleren Chipsatz, Android 10 und
einem grofRRen, optimierten Akku ist das Cat S62 Pro das ultimative Handy fiir die Arbeit.

ROBUSTHEIT
HERUNTERFALLEN:

¢ Zuldssig: Verwenden Sie Ihr Gerat in einer Hohe bis zu 1,8 Metern —in diesem Bereich ist es beim
Herunterfallen geschitzt.

¢ Unzuldssig: Werfen Sie das Telefon nicht mit Kraft weg und lassen Sie es nicht aus mehr als 1,8 Metern Hohe
fallen — es ist haltbar, aber nicht unzerstorbar.

WASSERDICHT:

¢ Zulassig: Verwenden Sie Ihr Gerat in feuchten und nassen Umgebungen. Stellen Sie sicher, dass alle
Komponenten und Abdeckungen ordnungsgemal geschlossen sind, bevor Sie mit Wasser arbeiten. Das Gerat
hélt bis zu 35 Minuten lang einer Tiefe von 1,5 Metern stand.

¢ Unzuldssig: Versuchen Sie nicht, das Gerat langer als 35 Minuten in einer Tiefe von 1,5 Metern oder mehr zu
verwenden.

STAUBDICHT UND KRATZFEST:

¢ Zuldssig: Verwenden Sie |hr Gerat in schmutzigen, staubigen Umgebungen. Das Cat® S62 Pro ist nach IP68
zertifiziert, einem Industriestandard fiir Langlebigkeit.

EXTREMTEMPERATUREN:

¢ Zuldssig: Verwendung des Gerats in einem Betriebstemperaturbereich von -252 C bis + 502 C. Es kann auch
sehr schnelle, extreme Wechsel zwischen kalten und heilen Temperaturen bewaltigen.

¢ Unzulassig: Verwendung aulRerhalb des Bereichs von 02 C bis + 452 C ohne Schutzhandschuhe.



PAKETINHALT

e Gerat

¢ Kurzanleitung

e Garantie

e USB-Netzkabel und Ladeadapter

* Werkseitig angebrachte Displayschutzfolie (bereits am Gerat)

Hinweis:

NOO U, WN R

. Hérmuschel
. Einschalttaste
. Lauter-/Leiser-Tasten

1) Ihr Gerdt wird mit einer werkseitig angebrachten Displayschutzfolie geliefert. Stellen Sie sicher, dass
diese Schutzfolie immer an Ort und Stelle bleibt. Das Entfernen der Displayschutzfolie kann dazu
fUhren, dass spatere Schaden, die repariert werden missen, als nicht unter die Garantie fallend
eingestuft werden.

Bitte besuchen Sie https://www.catphones.com/screen-protectors, falls Sie eine Ersatz-
Displayschutzfolie bendtigen.

2) Dieses Gerat ist nur mit DAC-Headsets kompatibel.

(1 )
? 5 CAT |

O

O

8. SIM/SD-Abdeckung
9. Frontkamera
10. Fingerabdruck-Scanner

. Programmierbare Taste

. Lautsprecher 11. Blitz
. USB-Port 12. Kamera an der Riickseite
. Mikrofon 13. Warmebildkamera


https://www.catphones.com/screen-protectors

HAUPTFUNKTIONEN
LAUTER-/LEISER-TASTE

o Lautstarke — Driicken Sie die Lauter-Taste, um die Lautstadrke zu erh6hen, oder die Leiser-Taste, um die
Lautstdrke des Anrufs, des Klingeltons, des Mediums oder des Alarms zu verringern

e Screenshot — Driicken Sie gleichzeitig die Ein-/Aus-Taste und die Leiser-Taste (Screenshots werden im
Fotoalbum gespeichert)

e Kamera-App — Driicken Sie die Lauter- oder Leiser-Taste, um ein Foto aufzunehmen.

ERSTE SCHRITTE

SIM-KARTE(N) UND SPEICHERKARTE EINSETZEN
1. Legen Sie Ihr Gerat mit dem Display nach oben auf eine flache, saubere Oberflache.

2. Ziehen Sie mit den Fingerspitzen die SIM/SD-Abdeckung und das SIM/SD-Fach heraus.
3. Legen Sie die SIM-Karte mit ihren goldenen Stiften (nach unten) in das Fach SIM 1 bzw. SIM 2.

4. Wenn Sie eine microSD-Karte verwenden méchten, legen Sie diese mit den goldenen Stiften der
Speicherkarte nach unten in das microSD-Fach.

5. Setzen Sie das Fach vorsichtig wieder in den SIM-Kartensteckplatz ein und bringen Sie die Abdeckung wieder
an.

HINWEIS
¢ Schieben Sie die SIM/SD-Abdeckung wieder ein, bis sie fest sitzt.
Einige Gerate bieten Platz fur zwei SIM-Karten.

Wenn zwei SIM-Karten eingelegt sind, kénnen beide SIM-Kartensteckplatze den 4G/3G-Dienst unterstitzen.
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AUFLADEN DES AKKUS

Der S62 Pro-Akku kann nicht aus dem Gerat entfernt werden. Aufladen:

1
VA

1. SchlieRBen Sie das USB-Netzkabel an den Ladeadapter an.

g

Verwenden Sie nur von Cat® phone zugelassene Ladegerdte und Kabel. Nicht zugelassene Gerdte kdnnen
Schaden am Gerat oder Akku verursachen und die Garantie unglltig werden lassen.

2. Die Akkuanzeige wechselt von rot nach griin, wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist.

WICHTIGE INFORMATIONEN ZUR WEITEREN VERWENDUNG DES
AKKUS

Wenn der Akku schwach ist, zeigt das Gerat eine Eingabeaufforderung. Wenn der Akku fast erschopft ist, wird
Ihr Gerat automatisch ausgeschaltet. Die Ladedauer hangt von dem Alter des Akkus und der
Umgebungstemperatur ab.

Wenn der Akku vollstdandig entladen ist, |dsst sich das Gerat moglicherweise nicht sofort nach dem
Ladevorgang einschalten. Lassen Sie den Akku erst ein paar Minuten aufladen, bevor Sie das Gerét einschalten.
In dieser Zeit wird die Animation des Ladevorgangs moglicherweise nicht angezeigt.
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EIN- UND AUSSCHALTEN DES GERATS
EINSCHALTEN

¢ Halten Sie die Ein-/Aus-Taste gedrickt, um Ihr Telefon einzuschalten.

Beim ersten Einschalten des Telefons sehen Sie einen BegriiRungsbildschirm. Wahlen Sie die gewiinschte
Sprache aus und tippen Sie auf START, um mit der Einrichtung fortzufahren.

¢ Gedrickt halten, um die Ausschaltoptionen (Ausschalten/Neustart/Screenshot) zu 6ffnen, wenn das Gerit
eingeschaltet ist.

¢ Driicken, um den Bildschirm zu sperren oder zu aktivieren, wenn das Gerat im Ruhezustand ist.

e Zweimal driicken, um die Kamera-App zu 6ffnen, wenn das Gerat gesperrt ist.

HINWEIS:
e Flir den Zugriff auf Daten und Dienste ist eine WLAN- oder Datenverbindung erforderlich.

e Wenn der Schutz durch die personliche Identifikationsnummer (PIN) auf der SIM-Karte aktiviert ist, werden
Sie vor der Anzeige des BegriiBungsbildschirms aufgefordert, Ihre PIN einzugeben.

* Es ist ein Google-Konto erforderlich, um mit dem Gerat einige der Google-Dienste zu verwenden. Sie werden
aufgefordert sich an lhrem bestehenden Google-Konto anzumelden oder spater ein neues Konto einzurichten.

¢ Sie konnen auch einen oder mehrere Ihrer Fingerabdriicke mit dem Fingerabdruckscanner auf der Riickseite
des Gerats erfassen. Das bietet eine sichere Moglichkeit, Ihr Gerat zu entsperren. Sie missen dann jedoch
auch einen PIN-Code oder ein Muster als sekunddre Methode zum Entsperren Ihres Gerats festlegen.

AUSSCHALTEN
1. Halten Sie die Einschalttaste gedriickt, um das Menl mit Ausschaltoptionen zu 6ffnen.

2. Tippen Sie auf Ausschalten.

TOUCHSCREEN
TOUCHSCREEN-AKTIONEN

¢ Tippen: Verwenden Sie |hren Finger, um ein Element auszuwahlen, eine Auswahl zu bestatigen oder eine
App auf dem Bildschirm zu starten.

¢ Angetippt halten: Tippen Sie mit dem Finger ein Element an und driicken Sie, bis der Bildschirm reagiert (z.
B. um das Optionsmendi fiir den aktiven Bildschirm zu 6ffnen, tippen Sie auf den Bildschirm und halten Sie die
Taste gedriickt, bis das Meni angezeigt wird).

e Wischen: Bewegen Sie Ihren Finger entweder vertikal oder horizontal Gber den Bildschirm (z. B. wischen Sie
nach links oder rechts, um zwischen Bildern zu wechseln).

¢ Ziehen: Um ein Objekt zu verschieben, halten Sie es mit Ihrer Fingerspitze angetippt und ziehen es an eine
beliebige Stelle des Bildschirms.

STARTBILDSCHIRM

Der Startbildschirm ist der Ausgangspunkt fiir den Zugriff auf die Funktionen lhres Gerats. Er enthalt App-
Symbole, Widgets, Verknipfungen und anderes.



Sie kénnen lhren Startbildschirm mit verschiedenen Hintergrundbildern und Ihren bevorzugten Elementen
anpassen.

SPERREN UND ENTSPERREN DES BILDSCHIRMS

SPERREN DES BILDSCHIRMS
1. Wenn lhr Mobiltelefon eingeschaltet ist, driicken Sie die Einschalttaste, um den Bildschirm zu sperren. Auch
wenn der Bildschirm gesperrt ist, werden Sie weiterhin Nachrichten und Anrufe erhalten.

2. Wenn das Gerat fiir einen bestimmten Zeitraum nicht benutzt wird, wird der Bildschirm automatisch
gesperrt. Die Ldnge kénnen Sie im Einstellungsmenii einstellen.

ENTSPERREN DES TELEFONS

* Verwenden Sie den Fingerabdrucksensor zum Entsperren. Sie werden aufgefordert, dies wahrend der
Verwendung des Einrichtungsassistenten zu konfigurieren. Wenn Sie weitere Fingerabdricke hinzufligen
mochten, gehen Sie zu Einstellungen — Sicherheit & Standort — Fingerabdruck

HINWEIS:

Achten Sie beim Registrieren lhrer Fingerabdriicke darauf, dass Sie lhren Finger fest gegen den Sensor driicken.
Andernfalls kann es zu inkonsistenten Ergebnissen kommen, wenn der Fingerabdrucksensor verwendet wird.

¢ Driicken Sie die Einschalttaste, um den Bildschirm zu aktivieren. Nach oben wischen, um den Bildschirm zu
entsperren. Geben Sie das Muster oder den PIN-Code ein, falls dies voreingestellt ist.

DISPLAY

DISPLAY-LAYOUT

BENACHRICHTIGUNGEN UND STATUSINFORMATIONEN

Die Statusleiste ist am oberen Rand jedes Bildschirms sichtbar. Sie zeigt Benachrichtigungssymbole, zum
Beispiel verpasste Anrufe oder empfangene Nachrichten (links), und Telefonstatussymbole, zum Beispiel
Akkustatus (rechts), sowie die aktuelle Uhrzeit.

STATUSSYMBOLE

10:41 A4 B93%

BENACHRICHTIGUNGSSYMBOLE

4G Verbunden mit 4G-Mobilfunknetz ‘ Zellulares Signal

LTE | Verbunden mit LTE-Mobilfunknetz |||:||| Vibrationsmodus

3G Verbunden mit 3G-Mobilfunknetz 9 Der Standortdienst wird verwendet
G Verbunden mit GPRS-Mobilfunknetz . Akku ist voll

(0] Verbunden mit EDGE-Mobilfunknetz Akku wird aufgeladen
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Verbunden mit HSDPA-Mobilfunknetz Ein Screenshot wird erfasst

Verbunden mit HSPA+-Mobilfunknetz Flugmodus

Roaming Verbunden mit WLAN-Netzwerk
VoLTE Bevorstehendes Ereignis

VoWiFi Mit einem Bluetooth-Gerdt verbunden

Signalstarke des Mobilfunknetzes Entgangener Anruf

NFC aktiviert Freisprechen ist aktiviert

Neue E-Mail Mikrofon stumm geschaltet

edznfB - 7=
= - +

Wecker eingestellt Herunterladen von Daten

Daten werden synchronisiert Neue Textnachricht

@ 1« # o ) % B 4 -

e ||
| RS

Problem mit Anmeldung oder Synchronisierung

NAVIGATIONSLEISTE

Die Navigationsleiste befindet sich am unteren Rand des Bildschirms. Wischen Sie im Vollbildmodus des Gerats
vom unteren Rand des Gerdts nach oben, damit die Navigationsleiste angezeigt wird.

e Wenn Sie auf kiirzlich verwendete Apps zugreifen mochten, wischen Sie von der Leiste nach oben.

| ® n

Die Leiste enthalt drei Hauptschaltflachen:

¢ Antippen, um zum vorherigen Fenster zuriickzukehren.
Zurick-Taste

e Antippen, um zum Startbildschirm zuriickzukehren
Home-Schaltflache * Angetippt halten, um Google Assistant zu aktivieren

e Hier tippen, um die zuvor ge6ffneten Apps auszuwahlen.
Schaltflache fiir zuletzt verwendeten Apps
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BENACHRICHTIGUNGSFELD

Sie erhalten eine Benachrichtigung, wenn Sie eine neue Nachricht erhalten oder einen Anruf verpasst haben
oder wenn ein Ereignis bevorsteht. Offnen Sie das Benachrichtigungsfeld, um Alarme, die Betreiber des
Drahtlosnetzwerks oder eine Nachricht, Erinnerung oder Ereignisbenachrichtigung anzuzeigen.

OFFNEN DES BENACHRICHTIGUNGSFELDES

1. Wenn ein neues Symbol erscheint, wischen Sie das Benachrichtigungsfeld nach unten und ziehen es dann
zum Offnen nach unten.

2. Tippen Sie eine Meldung an, um die entsprechende App zu 6ffnen.

SCHLIESSEN DES BENACHRICHTIGUNGSFELDES
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1. Um das Benachrichtigungsfeld zu schlieRen, schieben Sie seinen unteren Rand nach oben.

2. Um eine Benachrichtigung zu schlieRen (ohne sie anzuzeigen), halten Sie die Benachrichtigung angetippt
und ziehen Sie sie auf dem Bildschirm nach links oder rechts.

HINWEIS:

¢ Benachrichtigungseinstellungen kdnnen in gedndert werden Einstellungen > Apps & Benachrichtigungen.

VERKNUPFUNGSSYMBOLE
HINZUFUGEN EINES NEUEN ELEMENTS ZUM STARTBILDSCHIRM

1. Wischen Sie vom Startbildschirm aus nach oben.

2. Um lhrem Startbildschirm ein Element hinzuzufiigen, ziehen Sie das entsprechende Symbol an die
gewiinschte Position.

VERSCHIEBEN EINES ELEMENTS AUF DEM STARTBILDSCHIRM
1. Halten Sie ein Anwendungssymbol auf dem Startbildschirm angetippt, bis es sich bewegen lasst.

2. Ziehen Sie das Symbol ohne den Finger loszulassen an die gewahlte Stelle auf dem Bildschirm und lassen Sie
es dann los.

HINWEIS:

¢ Auf dem aktuellen Startbildschirm muss genligend Platz fiir ein Symbol sein.

ENTFERNEN EINES ELEMENTS VOM STARTBILDSCHIRM

1. Halten Sie ein Anwendungssymbol auf dem Startbildschirm angetippt, bis es sich bewegen l&sst.

2. Ziehen Sie das Symbol ohne den Finger loszulassen auf Léschen und lassen Sie es dann los.

WIDGETS

Mit einem Widget konnen Sie eine Vorschau einer App sehen oder diese verwenden. Sie kdnnen Widgets auf
dem Startbildschirm als Symbole oder Vorschaufenster platzieren. Auf lhrem Telefon sind bereits mehrere
Widgets installiert, von denen weitere liber Google Play heruntergeladen werden kdnnen.

WIDGET HINZUFUGEN
1. Startbildschirm angetippt halten.
2. Tippen Sie auf die Option Widgets, um zu sehen, was verfligbar ist.

3. Ziehen Sie das ausgewahlte Widget auf den Startbildschirm.

WIDGET ENTFERNEN
1. Halten Sie das Widget-Symbol auf dem Startbildschirm angetippt, bis es sich bewegen lasst.

2. Ziehen Sie das Symbol ohne den Finger loszulassen oben auf dem Bildschirm auf LOSCHEN und lassen Sie es
dann los.
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ORDNER
ERSTELLEN EINES ORDNERS

Sie kdnnen bestimmte Apps auf Ihrem Startbildschirm gruppieren, indem Sie ein Symbol oder eine
Verknipfung lber eine andere ziehen und loslassen. Dadurch wird ein neuer Ordner erstellt, den Sie nach
Belieben hinzufiigen kénnen.

UMBENENNEN EINES ORDNERS
1. Tippen Sie auf einen Ordner, um ihn zu 6ffnen.
2. Geben Sie einen neuen Ordnernamen in die Titelleiste ein.

3. Beriihren Sie dann den Bildschirm auRerhalb des Ordners.

HINTERGRUNDE
ANDERN DES HINTERGRUNDS

1. Startbildschirm angetippt halten.
1. Tippen Sie auf Hintergriinde.
2. Blattern Sie durch die verfligbaren Optionen.

3. Tippen Sie unter Hintergrund festlegen auf ein ausgewahltes Bild. Wahlen Sie dann, ob es als Hintergrund
fiir gesperrten Bildschirm, Hintergrund fiir Startbildschirm oder fiir beides verwendet werden soll.

UBERTRAGEN VON MEDIEN VON UND ZU IHREM MOBILTELEFON

Im Media Device MTP-Modus kénnen Sie Ihre Lieblingsmusik und Bilder zwischen Ihrem Gerat und dem PC
Ubertragen.

1. SchlieBen Sie Ihr Gerdat mit dem USB-Stromkabel an lhren PC an.

2. Offnen Sie das Benachrichtigungsfeld und die USB-Verbindungsoptionen. Tippen Sie auf Dieses Gerit liber
USB laden, um auf weitere Optionen zuzugreifen.

3. Tippen Sie auf Dateiiibertragung, um Dateien auf lhren PC oder von ihm zu teilen.

4. Ihr Gerat sollte als Wechseldatentrdager mit dem internen Speicher des Telefons angezeigt werden. Wenn
eine Speicherkarte eingelegt ist, sehen Sie auch die microSD-Karte. Kopieren Sie die ausgewahlten Dateien auf
Ihr Gerat.

Ihr Gerat wird als Wechseldatentrager mit dem internen Speicher des Telefons angezeigt. Wenn eine
Speicherkarte eingelegt ist, sehen Sie auch die Details der microSD-Karte.

HINWEIS:

¢ Wenn Sie einen MAC verwenden, miissen die Treiber hier heruntergeladen werden:
http://www.android.com/filetransfer/

NUTZUNG DES FLUGMODUS

An einigen Orten kann verlangt werden, dass Sie Datenverbindungen ausschalten. Anstatt das Gerat
auszuschalten, kdnnen Sie es dann in den Flugmodus versetzen.


http://www.android.com/filetransfer/
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1. Wischen Sie auf dem Startbildschirm das Benachrichtigungsfeld nach unten und tippen Sie auf +, um den
Flugmodus zu aktivieren.

HINWEIS:

¢ Sie konnen den Flugmodus auch tiber das Meni Einstellungen aufrufen.

EINEN ANRUF TATIGEN

Es gibt verschiedene Moglichkeiten, einen Anruf zu tatigen. Sie haben folgende Optionen:

1. Wahlen einer Nummer Uber die Tastatur.

2. Wahlen einer Nummer aus lhrer Kontaktliste.

3. Wahlen einer Nummer von einer Webseite oder einem Dokument mit einer Telefonnummer.
HINWEIS:

Wenn Sie gerade ein Gesprach fiihren, kdnnen Sie eingehende Anrufe entweder annehmen oder Sie an lhre
Voicemail weiterleiten. Sie konnen auch Telefonkonferenzen mit mehreren Teilnehmern einrichten.

Wenn Sie gerade ein Gesprach fiihren, driicken Sie die Schaltflaiche Home, um zum Startbildschirm
zurtickzukehren und andere Funktionen zu nutzen. Um zum Anrufbildschirm zurlickzukehren, ziehen Sie die
Benachrichtigungsleiste nach unten und tippen auf die aktuelle Verbindung.

ANRUFEN MIT HILFE DER TASTATUR

e @

2. Tippen Sie auf die Zifferntasten, um die Telefonnummer zu wahlen.

1. Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf > . Tippen Sie dann auf , um die Tastatur anzuzeigen.

o

3. Tippen Sie nach lhrer Eingabe der Nummer oder der Auswahl des Kontakts auf .

Tipp: lhr Gerat unterstiitzt die SmartDial-Funktion. Das bedeutet, wenn Sie eine Nummer (iber die Tastatur
eingeben, werden lhre Kontakte automatisch durchsucht und Optionen fiir diejenigen aufgelistet, die mit der
Nummer libereinstimmen. Sie kdnnen die Tastatur schliefen, um weitere mogliche Treffer anzuzeigen.

ANRUF UBER KONTAKTE TATIGEN

1. Wischen Sie auf dem Startbildschirm > Kontakte nach oben, um die Kontaktliste anzuzeigen. Tippen Sie auf

der Tastatur auf die Registerkarte e , um die Kontaktliste anzuzeigen.
2. Wahlen Sie einen Kontakt aus.

3. Tippen Sie auf die Telefonnummer, um den Kontakt anzurufen.

ANRUFEN UBER DAS ANRUFPROTOKOLL

e

1. Wischen Sie auf dem Startbildschirm nach oben zu > Telefon , um eine Liste der letzten Anrufe

anzuzeigen. Wenn Sie den gewlinschten Kontakt nicht finden kénnen, tippen Sie auf  * > Anrufverlauf, um
diesen anzuzeigen.
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2. Wahlen Sie einen Kontakt aus der Liste aus und tippen Sie ihn an, um einen Anruf zu tatigen.

ANNEHMEN ODER ABLEHNEN EINES ANRUFS

Wenn Sie einen Anruf erhalten, zeigt der Bildschirm fiir eingehende Anrufe die Anrufer-ID und zusatzliche
Anruferinformationen, die Sie unter Kontakte eingegeben haben.

e Um einen Anruf anzunehmen, tippen Sie auf ANNEHMEN.
e Um einen Anruf abzulehnen, tippen Sie auf ABLEHNEN.

e Um den Anruf abzulehnen und eine Nachricht direkt an den Anrufer zu senden, tippen Sie auf das

Anrufbenachrichtigungsbanner und anschliefend auf 0 . Wahlen Sie eine der verfligbaren Optionen fir
Vorlagennachrichten aus oder tippen Sie auf ,Eigene schreiben”, um eine persénliche Nachricht zu verfassen.

BEENDEN EINES ANRUFS

Tippen Sie zum Auflegen wahrend eines Anrufs auf Auflegen ° , um das Gesprach zu beenden.

KONTAKTE

Mit der App Kontakte kdnnen Sie Informationen zu lhren Kontakten speichern und verwalten.
OFFNEN DER KONTAKTE-APP

Beim Einrichten des Gerdts wird unter Kontakte eine Meldung angezeigt, in der erlautert wird, wie Sie mit dem
Hinzufligen von Kontakten beginnen kénnen. Um die App zu 6ffnen, flihren Sie einen der folgenden Schritte
durch:

¢ Wischen Sie auf dem Startbildschirm nach oben und tippen Sie dann auf Kontakte e .

 All Ihre Kontakte werden in alphabetischer Reihenfolge in einer Bildlaufliste angezeigt. Tippen Sie darauf, um
weitere Details anzuzeigen.

KONTAKTE KOPIEREN

Sie konnen Ihre Kontakte von der SIM-Karte kopieren oder im internen Speicher oder auf einer Speicherkarte
speichern.

1. Tippen Sie in der Kontaktliste auf — > Einstellungen > Importieren.
2. Fuhren Sie einen der folgenden Schritte aus:
¢ Importieren von Kontakten von der SIM-Karte:

Tippen Sie auf SIM-Karte. Wahlen Sie die Kontakte aus und tippen Sie auf IMPORTIEREN, um die ausgewahlten
Kontakte zu importieren.

¢ Importieren von Kontakten aus dem internen Speicher oder von der Speicherkarte:

Tippen Sie auf die .vcf-Datei. Wahlen Sie den Ort aus, zu dem die Kontakte importiert werden sollen, und
tippen Sie auf die *.vcf-Datei, um die Kontakte zu importieren.
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KONTAKTDATEN SICHERN

Sie kénnen Kontakte in den internen Speicher kopieren.

1. Tippen Sie in der Kontaktliste auf = Einstellungen > Exportieren.

2. Wahlen Sie das Verzeichnis zum Speichern der Kontakte und tippen Sie auf SPEICHERN.

HINZUFUGEN EINES NEUEN KONTAKTS

[+

1. Tippen Sie in der Kontaktliste auf , um einen neuen Kontakt hinzuzuftigen.

2. Geben Sie den Namen des Kontakts ein und erganzen Sie alle Informationen wie Telefonnummer oder
Adresse.

3. Tippen Sie auf Speichern, um die Kontaktinformationen zu speichern.

HINZUFUGEN EINES NEUEN KONTAKTS ZU IHREN FAVORITEN

1. Tippen Sie auf den Kontakt, den Sie zu lhren Favoriten hinzufligen méchten.

g

2. Tippen Sie oben rechts auf .

EINEN KONTAKT SUCHEN

1. Tippen Sie in der Kontaktliste auf Kontakt suchen, um einen Kontakt zu suchen.

2. Geben Sie den Namen des gesuchten Kontakts ein. Wahrend der Eingabe erscheinen unter dem Suchfeld

Kontakte mit passenden Namen.

EINEN KONTAKT BEARBEITEN

Sie kénnen die Informationen, die Sie fir einen Kontakt gespeichert haben, jederzeit dndern.
1. Tippen Sie in der Kontaktliste den Kontakt an, den Sie bearbeiten méchten.

2. Tippen Sie auf Kontakt bearbeiten.

3. Nehmen Sie an den Kontaktinformationen die gewiinschten Anderungen vor und tippen Sie dann auf
Speichern. Um Anderungen abzubrechen, driicken Sie X.

LOSCHEN EINES KONTAKTS

1. Tippen Sie in der Kontaktliste den Kontakt an, den Sie I6schen mochten.

.
-
.

2. Tippen Sie auf > Loschen.

3. Tippen Sie zur Bestatigung erneut auf Loschen.
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VERWENDEN DER BILDSCHIRMTASTATUR

ANZEIGEN DER BILDSCHIRMTASTATUR
Manche Apps 6ffnen die Tastatur automatisch. In anderen tippen Sie auf ein Textfeld, um die Tastatur zu
offnen. Driicken Sie die Zurilick-Taste, um die Tastatur auszublenden.

VERWENDEN DER BILDSCHIRMTASTATUR IM QUERFORMAT

Wenn Sie Schwierigkeiten haben, die Tastatur im Hochformat zu verwenden, drehen Sie das Gerat einfach zur
Seite. Daraufhin wird die Tastatur im Querformat angezeigt, so dass lhnen ein groReres Tastatur-Layout zur
Verfugung steht.

ANPASSEN IHRER TASTATUREINSTELLUNGEN

1. Wischen Sie auf dem Startbildschirm nach oben zu > Einstellungen > System > Sprachen & Eingabe.
2. Fuhren Sie einen der folgenden Schritte aus:

e Tippen Sie auf Virtuelle Tastatur, um die Einstellungen fiir die Google-Tastatur und die Google-Spracheingabe
zu konfigurieren.

¢ Tippen Sie auf Physische Tastatur, um die Einstellungen fiir die externe Tastatur zu konfigurieren.

¢ Tippen Sie auf Erweitert, um auf die Einstellungen fiir die Eingabehilfe zuzugreifen.

WI-FI®
Der Zugriff auf drahtlose Zugriffspunkte (Hotspots) ist erforderlich, um WLAN (Wi-Fi) auf Ihrem Gerat zu
verwenden.

EINSCHALTEN VON WLAN UND VERBINDEN MIT EINEM DRAHTLOSEN NETZWERK
1. Wischen Sie auf dem Startbildschirm nach oben zu > Einstellungen > Netzwerk & Internet.

2. Tippen Sie auf WLAN und schieben Sie den WLAN-Schalter nach rechts
3. Wahlen Sie aus der Liste ein WLAN-Netzwerk aus, mit dem eine Verbindung hergestellt werden soll.

4. Wenn Sie ein offenes Netzwerk auswahlen, stellt das Gerat automatisch eine Verbindung her. Wenn Sie ein
gesichertes Netzwerk auswahlen, missen Sie ein Kennwort eingeben und auf Verbinden tippen.

HINWEIS:

¢ Sie missen das Kennwort flir ein gesichertes Netzwerk nicht erneut eingeben, wenn Sie zuvor eine
Verbindung hergestellt haben, es sei denn, das Gerat wurde auf die Standardeinstellungen zuriickgesetzt oder
das WLAN-Kennwort wurde gedndert.

¢ Hindernisse, die das WLAN-Signal blockieren, reduzieren seine Starke.

Tipp: Tippen Sie im Fenster ,, WLAN-Einstellungen” auf + Netzwerk hinzufiigen, um ein unsichtbares WLAN-
Netzwerk hinzuzufiigen.

SMS UND MMS
OFFNEN DER ANWENDUNG "NACHRICHTEN*
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Um die App zu 6ffnen, flihren Sie einen der folgenden Schritte durch:
e Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf O .

* Wischen Sie auf dem Startbildschirm nach oben zu > Nachrichten O .

ERSTELLEN UND SENDEN EINER TEXTNACHRICHT
Sie konnen eine neue Textnachricht erstellen oder einen fortlaufenden Nachrichtenthread 6ffnen.

1. Tippen Sie auf Chat starten, um eine neue SMS zu erstellen, oder tippen Sie einen vorhandenen
Nachrichtenthread an, um diesen zu 6ffnen.

2. Geben Sie eine Telefonnummer oder einen Kontaktnamen in das Feld ,,An“ ein. Wahrend der Eingabe
versucht SmartDial, die Nummer mit den Kontakten des Gerats abzugleichen. Tippeln Sie dann entweder
einen vorgeschlagenen Empfanger an oder fahren Sie mit der Eingabe fort. Wenn Sie einen vorhandenen
Nachrichtenthread 6ffnen mochten, tippen Sie ihn einfach an.

3. Tippen Sie auf das Textfeld, um den Text einzugeben. Wenn Sie wahrend des Erstellens einer Nachricht auf
die € Zurlick-Taste driicken, wird sie in der Nachrichtenliste als Entwurf gespeichert. Tippen Sie auf die
Nachricht, um fortzufahren.

4. Wenn lhre Nachricht zum Senden bereit ist, tippen Sie auf >

HINWEIS:

¢ Wenn Sie weitere Nachrichten anzeigen und senden, wird ein Nachrichtenthread erstellt.

ERSTELLEN UND SENDEN EINER MULTIMEDIA-NACHRICHT
1. Tippen Sie im Fenster ,Nachrichten” auf Chat starten.

2. Geben Sie eine Telefonnummer oder einen Kontaktnamen in das Feld ,,An“ ein oder scrollen Sie in der
Kontaktliste nach unten, um den Kontakt zu finden, dem Sie eine Nachricht senden méchten. Tippen Sie ihn
an, um ein Gruppengesprach zu beginnen.

3. Tippen Sie auf das Textfeld, um eine Nachricht einzugeben.

®

4. Tippen Sie erneut auf und wahlen Sie den Mediendateityp. Wahlen Sie die anzuhangende Datei.

5. Ihr Gerat ist jetzt im Multimedia-Modus. Wenn Sie fertig sind, tippen Sie auf >

OFFNEN UND BEANTWORTEN EINER NACHRICHT
1. Tippen Sie in der Nachrichtenliste auf einen Nachrichten- oder Multimedia-Thread, um ihn zu 6ffnen.

2. Tippen Sie auf das Textfeld, um eine Nachricht einzugeben.

3. Wenn Sie bereit sind, tippen Sie auf >

ANPASSEN DER NACHRICHTENEINSTELLUNGEN
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-
-
.

Tippen Sie in der Nachrichtenliste auf
Waibhlen Sie zwischen:

> Einstellungen, um lhre Nachrichteneinstellungen anzupassen.

Standard-SMS-App: Festlegen der Standard-SMS-App (Nachrichten ist der Standard)

BLUETOOTH®

Ihr Cat® S62 Pro-Gerat ist Bluetooth-fahig. Es kann eine drahtlose Verbindung zu anderen Bluetooth-Geraten
herstellen, um zum Beispiel Dateien mit Ihren Freunden zu teilen, mit einem Bluetooth-Headset die
Freisprechfunktion zu nutzen oder auch Fotos von Ihrem Geréat auf einen PC zu Ubertragen.

Wenn Sie Bluetooth verwenden, denken Sie daran, sich nicht mehr als 10 Meter von dem Bluetooth-Geréat zu
entfernen, zu dem Sie eine Verbindung herstellen mochten. Beachten Sie auch, dass Hindernisse wie Wande
oder andere elektronische Geréte die Bluetooth-Verbindung stéren kdnnen.

BLUETOOTH AKTIVIEREN

1. Wischen Sie auf dem Startbildschirm nach oben zu > Einstellungen > Verbundene Gerite.

2. Tippen Sie auf Bevorzugte Verbindung > Bluetooth und schieben Sie den Schalter ~ nach rechts, um die
Funktion zu aktivieren.

Wenn Bluetooth aktiviert ist, erscheint das Bluetooth-Symbol 2 inder Benachrichtigungsleiste.

KOPPLUNG UND VERBINDUNG VON BLUETOOTH-GERATEN
Mit Bluetooth kénnen Sie Folgendes tun:

¢ Eine Bluetooth-Freisprecheinrichtung nutzen.

e Ein Mono- oder Stereo-Bluetooth-Headset verwenden.

¢ Wiedergabe Uber das Bluetooth-Headset aus der Ferne steuern.

Bevor Sie Bluetooth nutzen kénnen, miissen Sie Ihr Geradt wie folgt mit einem anderen Bluetooth-Gerat
koppeln:

1. Stellen Sie sicher, dass die Bluetooth-Funktion auf Ihrem Gerat aktiviert ist.

2. Tippen Sie auf + Neues Gerat koppeln. Ihr Gerat sucht dann nach Bluetooth-Geraten in Reichweite.
3. Tippen Sie das Gerat an, mit dem Sie Ihr Gerat koppeln mdchten.

4. Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, um die Verbindung herzustellen.

HINWEIS:

* Sobald die Kopplung einmal erfolgt ist, miissen Sie kein Passwort mehr eingeben, um erneut eine Verbindung
mit diesem Bluetooth-Gerat herzustellen.

SENDEN VON DATEIEN UBER BLUETOOTH

Mit Bluetooth kénnen Sie Bilder, Videos oder Musikdateien mit lhrer Familie und Freunden teilen. Zum Senden
von Dateien Uber Bluetooth:



22

1. Tippen Sie auf die Datei, die Sie senden mdchten.

<

2. Tippen Sie auf > Bluetooth und wahlen Sie ein gekoppeltes Gerit.
TRENNEN ODER AUFHEBUNG DER KOPPLUNG EINES BLUETOOTH-GERATS
1. Wischen Sie auf dem Startbildschirm nach oben zu > Einstellungen > Verbundene Gerite.

2. Tippen Sie auf Zuvor angeschlossene Gerate.

£x

3. Tippen Sie auf und anschlieend auf VERGESSEN, um die Trennung zu bestatigen.

AUFNEHMEN VON FOTOS ODER VIDEOS

Sie kdnnen mit dem Cat® S62 Pro Fotos und Videos aufnehmen und mit anderen teilen.
KAMERA OFFNEN UND FOTOGRAFIEREN

Um die Kamera-App zu 6ffnen, gehen Sie folgendermaRen vor:

i)
¢ Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf g

¢ StandardmaRig wird die App im Kameramodus getffnet. Wenn nicht, tippen Sie unten im Fenster auf Foto.

®
e Um zwischen der Kamera an der Vorder- und Riickseite umzuschalten, tippen Sie auf &)
e Erfassen Sie Ihr Motiv im Fotoaufnahme-Fenster.
¢ Tippen Sie auf den Bildschirm, um sich auf einen bestimmten Bereich zu konzentrieren.

¢ Fihren Sie die Fingerspitzen zusammen, um das Motiv zu vergroBern/ zu verkleinern.

000
¢ Tippen Sie auf , um die Kameraeinstellungen zu andern, einen Selbstausloser, das Anti-Flimmern oder

die Bildeigenschaften einzustellen.

e Tippen Sie auf Q, um lhr Foto aufzunehmen.

* Sie kbnnen auch Fotografieren, indem Sie die Lauter-/Leiser-Tasten driicken.

FOTOS ANZEIGEN

Um Fotos anzuzeigen, flihren Sie einen der folgenden Schritte durch:

¢ Tippen Sie in der Kamera-App auf die Miniaturansicht des zuletzt aufgenommenen Fotos in der linken
unteren Ecke, um auf die Galerie-App zuzugreifen.

HINWEIS:
e Um zur Kameraansicht zurtickzukehren, driicken Sie auf das Kamerasymbol in der oberen linken Ecke oder

wischen Sie nach rechts, bis der Aufnahmebildschirm wieder angezeigt wird.

* Wischen Sie auf dem Startbildschirm nach oben zu > Fotos A , um alle Fotos und Videos anzuzeigen.
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FOTOS BEARBEITEN UND TEILEN

Beim Durchsuchen Ihrer Fotos stehen folgende Optionen zur Verfligung:

<

* Freigeben: Tippen Sie auf , um lhre Fotos Uber verschiedene auf lhrem Gerat verfiigbare Apps zu teilen.

=
* Bearbeiten: Tippen Sie auf ~" , um lhre Fotos mit einer Reihe von verfiigbaren Optionen zu bearbeiten.

[F¥

¢ Details: Tippen Sie auf ®, um die Details der Fotos zu sehen.

¢ Loschen: Tippen Sie auf E , um die Fotos zu l6schen, die Sie nicht behalten mochten.

VIDEOS AUFNEHMEN

i)
1. Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf o
e StandardmaRig wird die App im Kameramodus geodffnet.

2. Wischen Sie nach rechts, um zum Video-Modus zu wechseln.
e Um zwischen der Kamera an der Vorder- und Riickseite umzuschalten, tippen Sie auf .

3. Tippen Sie auf @ , um mit der Aufnahme zu beginnen.
4. Fuhren Sie wahrend der Aufnahme einen der folgenden Schritte durch:

e Fiihren Sie die Fingerspitzen zusammen, um das Motiv zu vergréRern/ zu verkleinern.

* Tippen Sie auf @ , um die Aufnahme zu unterbrechen. Zum Fortsetzen erneut antippen.
* Tippen Sie auf Q, um ein Foto aufzunehmen.

5. Tippen Sie auf @ , um die Aufnahme zu beenden.

VIDEOS ANZEIGEN

Um ein Video nach der Aufnahme anzuzeigen, tippen Sie auf die Miniaturansicht des zuletzt aufgenommenen
Videos in der rechten unteren Ecke, um auf die Galerie-App zuzugreifen.

FOTOS VERWENDEN

Die Foto-App sucht automatisch nach Bildern und Videos, die auf lhrem Gerat oder lhrer Speicherkarte
gespeichert sind. Wahlen Sie das Album/den Ordner und spielen Sie eine Diashow ab oder wahlen Sie
Elemente aus, die mit anderen Apps geteilt werden sollen.

FOTOS OFFNEN
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Wischen Sie auf dem Startbildschirm nach oben zu > Fotos A , um die App zu 6ffnen. Die Fotos-App
kategorisiert Ihre Bilder und Videos nach Speicherort und speichert diese Dateien in Ordnern. Tippen Sie auf
einen Ordner, um die darin enthaltenen Bilder oder Videos zu sehen.

EIN FOTO ANZEIGEN
1. Tippen Sie in Fotos auf einen Ordner, um die darin enthaltenen Fotos anzuzeigen.

2. Tippen Sie ein Bild an, um es im Vollbildmodus anzusehen, wischen Sie dann nach links oder rechts, um das
vorherige oder nachste Bild anzuzeigen.

3. Zum VergroRern des Bildes fiihren Sie an der entsprechenden Stelle auf dem Bildschirm zwei Finger
voneinander weg. Im Zoom-Modus wischen Sie mit dem Finger nach oben oder unten und nach links oder
rechts.

<
Tipp: Der Bildbetrachter unterstiitzt die Rotationsfunktion. Tippen Sie auf 2 , nachdem Sie das Gerat
gedreht haben. Das Bild passt sich automatisch an die Drehung an.

ZUSCHNEIDEN EINES BILDES IN DER FOTO-APP

I
Tl'!'

1. Tippen Sie beim Anzeigen eines Bildes auf .

o
2. Tippen Sie auf &l und verwenden Sie das Zuschneiden-Werkzeug, um den Teil des Bildes auszuwahlen,
der zugeschnitten werden soll.

¢ Ziehen Sie von der Innenseite des Schnittwerkzeugs her, um es zu bewegen.
¢ Ziehen Sie an einer Kante oder Ecke des Schnittwerkzeugs, um die GréRe des Bildes zu andern.
3. Tippen Sie auf Fertig > Kopie speichern, um das zugeschnittene Bild zu speichern.

e Um die Anderungen zu verwerfen, driicken Sie die Zuriick-Taste und tippen auf VERWERFEN.

VERWENDUNG DER WARMEBILDKAMERA

Ihr Cat S62 Pro ist mit einer Warmebildkamera ausgestattet, die kontrastierende Oberflachentemperaturen
visualisieren und messen kann. Die Steuerung der Warmebildkamera erfolgt tiber die MyFLIR-App, die Sie auf
Ihrem Startbildschirm finden.

HINWEIS:

¢ Die angegebene Temperatur ist immer ein berechneter Schatzwert und darf nicht als exakter Messwert
angesehen werden.

¢ Die Temperatur wird von vielen Faktoren beeinflusst, einschlieflich der Entfernung zum Objekt und der
Energieemissionen des Objekts in Form von Warmestrahlung (Emissionsgrad). Die Temperaturen kénnen auch
durch die Tageszeit, Wetterbedingungen oder Reflexionen anderer Objekte in der Umgebung beeinflusst
werden.

OFFNEN IHRER WARMEBILDKAMERA



25

* Tippen Sie zum Offnen der App auf das MyFLIR-Symbol o StandardmaRig finden Sie es auf dem
Startbildschirm.

* Driicken Sie die Schaltflaiche Zuriick oder Home, um die Kamera zu schlieRen.

FOTOGRAFIEREN

1. StandardmaRig ist die MyFLIR-App im Kameramodus. Andernfalls tippen Sie auf @ und wahlen o, um
in den Fotomodus zu wechseln.

2. Erfassen Sie Ihr Motiv im Fotoaufnahme-Fenster.
¢ Tippen Sie auf , um die Farbpalette zu dndern.
¢ Tippen Sie auf E, um die Kameraeinstellungen zu konfigurieren.

e Tippen Sie auf ., um die Bildmischung zu konfigurieren. Die Optionen sind Thermal Onlyu (Nur

Warmebild), MSX , Blend IR And Visible (Mischen IR und Sichtbares) oder Visible Only (Nur
Sichtbares). Wenn MSX oder Blend IR and Visible (Mischen IR und Sichtbares) ausgewahlt ist, ziehen Sie den

Schieberegler E, um die Intensitat des Giberlagerten Bildes zu andern.

Ziehen Sie den Makro-Schieberegler , um die Ausrichtung der Kamera auf Warmebilder und sichtbare
Bilder anzupassen, wenn Sie ein Objekt in der Nahe des Telefons betrachten.

¢ Tippen Sie auf . um dem Bild Spot Meters (Punktmessstellen) oder Regions Of Interest (Interessante
Bereiche) hinzuzufigen.

e Tippen Sie auf E, um auf der rechten Seite des Bildes die IR-Skala anzuzeigen. Die IR-Skala zeigt die
Beziehung zwischen den erfassten Temperaturen und den im Bild dargestellten Farben. Sie kdnnen manuell
eine gesperrte IR-Skala festlegen, indem Sie entweder den oberen bzw. unteren Wert antippen und die
gewiinschte Temperatur manuell eingeben oder indem Sie die IR-Skala verschieben/vergroRern bzw.

verkleinern. Doppeltippen Sie auf die IR-Skala oder tippen Sie zum Entsperren auf E, um zum
automatischen Temperaturbereich zuriickzukehren.

¢ Tippen Sie auf , um den auf dem Bildschirm angezeigten Temperaturbereich mit den aktuellen Werten

zu sperren. Tippen Sie auf E, um die Sperre aufzuheben und zum automatischen Temperaturbereich
zurickzukehren.

¢ Tippen Sie auf , um Toggle High Temp Measurement (Hochtemperaturmessung umschalten) zwischen
»Aus” (bis zu 1202 C) und ,,Ein“ (bis zu 4002 C) umzuschalten. Halten Sie die Hochtemperaturmessung bei
normalen Bedingungen ausgeschaltet, um eine héhere Genauigkeit zu erzielen.

¢ Tippen Sie auf E, um eine manuelle Bildkalibrierung durchzufiihren. Beachten Sie den Abschnitt liber die
Abstimmung.

3. Tippen Sie auf @ , um lhr Foto aufzunehmen.



26

VIDEOS AUFNEHMEN

1. Tippen Sie auf @ und wahlen Sie o, um zum Video-Modus zu wechseln.

X

2. Tippen Sie auf

u}

, um mit der Aufnahme zu beginnen. Zum Beenden der Aufnahme tippen Sie auf

ERSTELLEN EINES ZEITRAFFERVIDEOS

1. Tippen Sie auf @ und wahlen Sie @, um in den Zeitraffermodus zu wechseln.

2. Tippen Sie auf ©, um das Men fir die Zeitraffer-Einstellung zu 6ffnen. Nehmen Sie die Konfiguration

nach Bedarf vor.
© ()

3. Tippen Sie auf , um mit der Aufnahme zu beginnen. Zum Beenden der Aufnahme tippen Sie auf

BETRACHTEN IHRER AUFGENOMMENEN FOTOS ODER VIDEOS

Offnen Sie das zuletzt aufgenommene Foto oder Video, indem Sie auf das Miniaturbild in der unteren rechten
Ecke des Bildschirms tippen.

* Tippen Sie auf "™", um in die Bibliotheksansicht zu wechseln.

¢ Wischen Sie nach links bzw. rechts, um die vorherige bzw. nachste Datei anzuzeigen.
e Tippen Sie auf °, um ein Video abzuspielen.

¢ Tippen Sie auf / , um ein Foto zu bearbeiten. Sie kénnen Spot Meters (Punktmessstellen) oder Regions of
Interest (Interessante Bereiche) hinzufligen, entfernen oder andern. Sie konnen auRerdem die Optionen fir

die Bildmischung anpassen oder die Farbpalette dndern. Wenn Sie fertig sind, tippen Sie auf , um die
Anderungen zu speichern.

* Tippen Sie auf <:, um die ausgewadhlte Datei tiber verschiedene auf Ihrem Gerat verfiigbare Apps zu teilen.
¢ Tippen Sie auf ., um die ausgewahlte Datei zu |6schen. Tippen Sie auf OK, um das Loschen zu bestatigen.

¢ Tippen Sie auf u, um Informationen lber die aufgezeichnete Datei anzuzeigen, einschlieBlich Datum, Zeit,
Farbpalette, Temperatur, Emissionsgrad und Ort (wenn die Einstellung zum Speichern des Orts aktiviert ist).

B
¢ Tippen Sie auf ., um einen PDF-Bericht des ausgewahlten Bildes zu erzeugen.

ABSTIMMUNG

Die Kamera verfligt Giber eine mechanische Blende, die periodisch aktiviert wird und es der Warmebildkamera
ermoglicht, eine Kalibrierung oder Bildaktualisierung durchzufiihren. Wahrend die Blende aktiviert wird, friert

das Bild kurz ein. Sie kénnen die Aktivierung auch manuell auslésen, indem Sie aufE tippen.
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Mit Hilfe der Blende kann die Kamera ein verbessertes Bild liefern. Das Cat S62 Pro fiihrt den
Abstimmungsvorgang in regelmaRigen Abstanden automatisch durch. Beachten Sie, dass die Abstimmung bei
aktivierten Punktmessstellen haufiger erfolgt.

TEMPERATURMESSUNG MIT PUNKTMESSSTELLEN

Verwenden Sie das Punktmessstellen, um Oberflaichentemperaturen zu messen, entweder auf einem
gespeicherten Warmebild oder aus der Live-Einspeisung der Warmebildkamera.

1. Tippen Sie auf. und dann im unten angezeigten Untermeni erneut auf dasselbe Symbol.
2. Eine Punktmessstelle erscheint auf dem Display und zeigt den Temperaturmesswert an.

3. Tippen Sie die Punktmessstelle an und ziehen Sie sie auf einen anderen Punkt. Sie kdnnen bis zu drei
Punktmessstellen hinzuflgen.

4. Halten Sie eine Punktmessstelle angetippt, wenn Sie sie |I6schen wollen.

VON EINEM ZUVOR AUFGENOMMENEN BILD:

1. Wenn Sie ein zuvor aufgenommenes Bild betrachten, tippen Sie auf das Spot Meter-Symbol . und dann
im Untermeni erneut auf dasselbe Symbol.

2. Auf der Anzeige erscheint eine Punktmessstelle. Tippen Sie sie an und ziehen Sie sie an die gewlinschte
Position.

3. Sie kdnnen bis zu drei Punktmessstellen hinzufiigen. Halten Sie eine Punktmessstelle angetippt, wenn Sie
sie I6schen wollen.

HINWEIS:

Um bei einer Live-Einspeisung der Warmebildkamera zwischen Celsius und Fahrenheit umzuschalten, wahlen
Sie Menu > Settings (Men > Einstellungen) und verschieben dann den Schalter Temperature Unit
(Temperatureinheit).

WECHSEL DER FARBPALETTE

Sie kénnen aus mehreren Visualisierungen flr verschiedene Temperaturen wahlen, indem Sie das

/
Farbpalettensymbol auswahlen und aus neun Farbschemata lhre Wabhl treffen.

ZUSATZLICHE HILFE

Weitere Hilfe und Anleitungen zur MyFLIR-App finden Sie im Hilfe-Abschnitt in der App. Wahlen Sie Menu
(Men) > Settings (Einstellungen), dann Help (Hilfe).

Mit Hilfe der Seite Tips & Tricks (Tipps & Tricks) kdnnen Sie noch mehr von lhrem Gerat profitieren. Wahlen
Sie Menu (Men) > Tips & Tricks (Tipps & Tricks).

HINWEIS:

Zum ldentifizieren konnen Sie eines der Symbole in der oberen Mendlileiste

angetippt halten.
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MUSIK HOREN

Musikdateien kénnen von einem PC auf Ihr Cat® S62 Pro Uibertragen werden, sodass Sie Musik héren kénnen,
wo immer Sie sind.

MUSIK AUF IHR GERAT KOPIEREN

1. SchlieBen Sie lhr Gerat mit dem USB-Kabel an einen Computer an und wahlen Sie auf dem Gerat
Dateilibertragung.

2. Navigieren Sie auf dem PC zum USB-Laufwerk und 6ffnen Sie es.
3. Erstellen Sie im Stammverzeichnis lhres Gerats oder der SD-Karte einen Ordner (z.B. ,,Musik”).
4. Kopieren Sie lhre Musik vom PC in den neuen Ordner.

5. Um lhr Gerét sicher vom PC zu trennen, warten Sie, bis die Musik kopiert wurde, und werfen Sie das
Laufwerk entsprechend dem Betriebssystem lhres PCs aus. Trennen Sie dann das USB-Kabel.

OFFNEN VON YouTube Music und WIEDERGABE VON MUSIK

¢ Wischen Sie auf dem Startbildschirm nach oben und tippen Sie dann auf YT Music @
¢ Tippen Sie auf Bibliothek, dann auf Geratedateien, um Titel zu Ihrer Playlist hinzuzufligen, oder:

* Tippen Sie in der oberen rechten Ecke auf die Schaltfliche Suchen, um online nach den gewtinschten Titeln
zu suchen.

VERWENDEN VON GOOGLE PLAY

Sie miissen sich an einem Google-Konto anmelden, um Gmail und Google Kalender zu verwenden und um
andere Google-Apps herunterladen und nutzen zu kénnen.

ANLEGEN EINES GOOGLE-KONTOS

Wenn Sie wahrend der Einrichtung kein Google-Konto erstellt haben, konnen Sie ganz einfach eines erstellen:

@ .

1. Wischen Sie auf dem Startbildschirm nach oben zu > Einstellungen
2. Tippen Sie auf Konten > Konto hinzufiigen.

G

3. Tippen Sie auf Google , folgen Sie dann den Anweisungen auf dem Bildschirm.
VERWENDEN VON GMAIL

Wahrend der Einrichtung haben Sie Ihr Gerdt moglicherweise fir ein vorhandenes Google-Konto konfiguriert.
Wenn Sie die Gmail-App auf lhrem Mobiltelefon zum ersten Mal 6ffnen, enthalt Ihr Posteingang die
Nachrichten von diesem Konto.

GMAIL OFFNEN

™M

Wischen Sie auf dem Startbildschirm nach oben zu > Gmail .
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WECHSEL ZWISCHEN KONTEN

Tippen Sie auf das Kontobild oben rechts auf dem Bildschirm, um das Auswabhlfeld fiir das Konto anzuzeigen, in

dem Sie zu dem gewiinschten Konto wechseln kénnen.

ERSTELLEN UND SENDEN EINER E-MAIL

F

2. Geben Sie die Adresse des Empféangers in das Feld An ein.

1. Tippen Sie im Fenster ,,Posteingang” auf (

e Zum Senden der E-Mail an mehrere Empfanger trennen Sie die E-Mail-Adressen durch Leerstellen.

¢ Um die Funktion Cc oder Bcc fiir weitere Empfanger zu nutzen, tippen Sie auf V, um die Felder Cc/Bcc
anzuzeigen.

3. Geben Sie den E-Mail-Betreff ein und verfassen Sie lhre Nachricht.

=
¢ Wenn Sie einen Bildanhang hinzufiigen méchten, tippen Sie auf > Datei anhangen, um eine Datei
auszuwahlen.

>

4. Tippen Sie zum Senden auf .

BEANTWORTEN ODER WEITERLEITEN VON E-MAILS

1. Wéhlen Sie die E-Mail im Fenster Posteingang aus.

2. Tippen Sie zum Antworten auf a , oder auf
auszuwahlen.

, um die Option Allen antworten oder Weiterleiten

ANPASSEN IHRER GMAIL-EINSTELLUNGEN

3. Tippen Sie auf dem Google Mail-Startbildschirm auf = Einstellungen.
4. Wahlen Sie Allgemeine Einstellungen oder ein E-Mail-Konto.

5. Tippen Sie eine Option an und dndern Sie die entsprechenden Einstellungen.

VERWENDEN VON GOOGLE PLAY STORE

Herunterladen und Installieren von Apps und Spielen aus dem Play Store.

GOOGLE PLAY OFFNEN

Wischen Sie auf dem Startbildschirm nach oben zum Play Store.

SUCHE NACH APPS

So finden Sie Apps auf dem Google Play-Startbildschirm:
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e Liste der Apps nach Kategorien: Tippen Sie auf eine Kategorie und durchsuchen Sie sie.

¢ Suche verwenden: Geben Sie Suchbegriffe in das Feld ein.

e Tippen Sie auf — > Meine Apps & Spiele, um |hre installierten Apps anzuzeigen.

APPS INSTALLIEREN
1. Wischen Sie auf dem Startbildschirm nach oben zu > Play Store.

2. Tippen Sie auf eine Kategorie und dann auf das Element, das Sie herunterladen méchten, um weitere
Informationen dazu zu erhalten.

3. Tippen Sie zum Installieren des Elements auf Installieren.
HINWEIS:

Sie kdnnen den Fortschritt des Downloads im Benachrichtigungsfeld Gberprifen.

APPS DEINSTALLIEREN

1. Tippen Sie auf dem Play Store-Startbildschirm auf — > Meine Apps & Spiele.

2. Wahlen Sie die Registerkarte INSTALLIERT.

3. Wahlen Sie die Anwendung, die Sie deinstallieren mochten, und tippen Sie dann auf Deinstallieren.
4. Tippen Sie auf OK, um die App von lhrem Gerat zu entfernen.

HINWEIS:

Apps kénnen auch lber das Haupttelefon verwaltet werden: Einstellungen > Apps & Benachrichtigungen. Sie
konnen auch direkt aus der App-Schublade deinstalliert werden, indem Sie lhren Finger auf die App halten und
sie nach oben auf Deinstallieren ziehen.

DATEN SYNCHRONISIEREN

Einige Apps (z.B. Gmail und Kalender) auf lhrem Cat® S62 Pro geben Ihnen Zugriff auf die gleichen Daten, die
Sie auf anderen Gerdten hinzufiigen, anzeigen und bearbeiten kénnen. Wenn Sie Daten in einer dieser
Anwendungen auf anderen Geraten hinzufligen, andern oder I6schen, werden die aktualisierten Daten auch
auf lhrem Gerat angezeigt.

Dies wird durch Uber-die-Luft-Datensynchronisation erméglicht. Der Prozess erfolgt im Hintergrund und stért
Ihr Gerat nicht. Wenn lhr Gerat gerade synchronisiert wird, erscheint ein Synchronisationssymbol in der
Benachrichtigungsleiste.

VERWALTEN IHRER KONTEN

Abhangig von den auf Threm Gerat installierten Apps kénnen Sie Kontakte, E-Mails und andere Daten auf
Ihrem Gerat mit mehreren Google-Konten oder anderen Arten von Konten synchronisieren.

Zum Beispiel konnen Sie Ihr persdnliches Google-Konto hinzufiigen, damit Ihre persénlichen E-Mails, Kontakte
und Kalendereintrage immer verfligbar sind. Sie kdnnten auch ein Arbeitskonto hinzufiigen, damit lhre
arbeitsbezogenen E-Mails, Kontakte und Kalendereintrage separat zur Hand sind.
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HINZUFUGEN EINES KONTOS
1. Wischen Sie auf dem Startbildschirm nach oben zu > Einstellungen.

2. Tippen Sie auf Konten. Der Bildschirm zeigt dann die aktuellen Synchronisierungseinstellungen und eine
Liste der aktuellen Konten, die in verwandten Apps verwendet werden.

HINWEIS:

¢ In einigen Fallen miissen moglicherweise noch Kontodetails vom Netzwerkadministrator angefordert
werden. Zum Beispiel missen Sie die Doméane oder Server-Adresse des Kontos kennen.

3. Tippen Sie auf Konto hinzufiigen.
4. Tippen Sie den Kontotyp an, den Sie hinzufiigen wollen.

5. Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm, um die erforderlichen und optionalen Informationen
Uber lhr Konto einzugeben. Die meisten Konten bendtigen einen Benutzernamen und ein Passwort, aber die
Details sind abhangig von der Art des Kontos und der Konfiguration des Dienstes, zu dem Sie eine Verbindung
herstellen.

6. Wenn Sie fertig sind, wird Ihr Konto der Liste des Einstellungsbildschirms Konten hinzugefiigt.

ENTFERNEN EINES KONTOS

Ein Konto und alle damit verbundenen Daten kénnen von lhrem Gerat entfernt werden, einschlieRlich E-Mail,
Kontakte, Einstellungen usw. Einige Konten kénnen jedoch nicht entfernt werden, z. B. das erste Konto, bei
dem Sie sich auf lhrem Gerat angemeldet haben. Wenn Sie versuchen, bestimmte Konten zu entfernen,
beachten Sie, dass alle dazugehorigen personlichen Daten geldscht werden.

1. Tippen Sie auf dem Einstellungsbildschirm Konten auf das zu I6schende Konto.

2. Tippen Sie auf KONTO ENTFERNEN, und dann erneut darauf, wenn Sie zum Bestatigen aufgefordert werden.

ANPASSEN IHRER KONTENSYNCHRONISIERUNG

Nutzungs- und Synchronisierungsoptionen fir Hintergrunddaten kénnen fiir alle Anwendungen auf Ihrem
Gerat konfiguriert werden. Sie kdnnen auch festlegen, welche Art von Daten fiir jedes Konto synchronisiert
werden sollen. Einige Anwendungen, beispielsweise Kontakte und Gmail, kdnnen Daten aus verschiedenen
Anwendungen synchronisieren.

Bei einigen Konten erfolgt die Synchronisierung in zwei Richtungen und Anderungen an den Daten auf Ihrem
Gerat werden an der Kopie dieser Daten im Web vorgenommen. Einige Konten unterstiitzen nur eine
unidirektionale Synchronisierung; die Daten auf lhrem Gerat sind schreibgeschiitzt.

ANDERN DER SYNCHRONISIERUNGSEINSTELLUNGEN EINES KONTOS
1. Tippen Sie auf dem Einstellungsbildschirm Konten auf das Konto.

2. Tippen Sie auf Konto synchronisieren. Das Fenster ,,Daten und Synchronisierung” 6ffnet sich und zeigt eine
Liste der Daten an, die das Konto synchronisieren kann.

3. Aktivieren Sie die Elemente, die Sie synchronisieren mochten, wie folgt:

¢ Schieben Sie den entsprechenden Datenschalter nach rechts
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* Schieben Sie den entsprechenden Datenschalter nach links, um die automatische Synchronisierung zu

&

deaktivieren

NUTZUNG ANDERER ANWENDUNGEN
VERWENDEN DES KALENDERS

Verwenden Sie den Kalender, um Veranstaltungen, Treffen und Termine zu erstellen und zu verwalten. Je nach
Ihren Synchronisierungseinstellungen wird der Kalender auf Ihrem Gerat mit dem Kalender auf Ihren anderen
Geraten synchron gehalten.

OFFNEN DES KALENDERS

. . . . 31
Wischen Sie auf dem Startbildschirm nach oben zu > Kalender El
die verschiedenen Anzeige- und Einstellungsoptionen anzuzeigen.

, um die App zu 6ffnen. Tippen Sie hier, um

ERSTELLEN EINES EREIGNISSES

L

1. Tippen Sie in einer Kalenderansicht auf > Ereignis, um ein Ereignis hinzuzufiigen.
2. Geben Sie den Titel des Ereignisses, den Ort oder die Kontakte ein.

* Wenn es einen Zeitrahmen fiir das Ereignis gibt, tippen Sie auf das Start- und Enddatum sowie auf die
Uhrzeit.

¢ Handelt es sich um einen besonderen Anlass wie ein Geburtstag oder eine ganztagige Veranstaltung,
schieben Sie den Schalter GANZTATIG  nach rechts.

3. Legen Sie die Uhrzeit fiir Ihre Ereigniserinnerung fest, laden Sie Personen ein, legen Sie eine Farbe fest und
fligen Sie Notizen oder Anhange hinzu.

4. Wenn Sie alle Informationen eingegeben und die Einstellungen abgeschlossen haben, tippen Sie auf
Speichern.

EINSTELLEN EINER EREIGNISERINNERUNG
1. Tippen Sie in einer beliebigen Kalenderansicht ein Ereignis an, um dessen Details anzuzeigen.

2. Tippen Sie auf / , um das Ereignis zu bearbeiten.
3. Tippen Sie auf Benachrichtigung hinzufiigen, um die Erinnerung fiir das Ereignis festzulegen.

4. Tippen Sie auf Speichern, um es zu speichern.

VERWENDEN DES WECKERS

Sie kdnnen eine neue Weckzeit einstellen oder eine vorhandene dndern.

OFFNEN DES WECKERS
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%

Wischen Sie auf dem Startbildschirm nach oben zu > Uhr , um den Wecker des Gerats zu verwenden.

WECKER HINZUFUGEN

1. Tippen Sie im Fenster ,Wecker” auf , um einen Wecker hinzuzufligen.
2. Um den Wecker einzustellen, gehen Sie folgendermaRen vor:
¢ Legen Sie die Stunden und Minuten auf dem Zifferblatt fest und tippen Sie auf OK.

e Um den Wiederholungsmodus einzustellen, tippen Sie auf das Kontrollkdstchen Wiederholen. Tippen Sie auf
eine oder mehrere Optionen.

I\
e Tippen Sie zum Einstellen des Klingeltons auf X und wahlen Sie eine Option aus.
e Wenn lhr Gerat vibrieren soll, wenn der Wecker ertdnt, tippen Sie auf das Kontrollkdstchen Vibrieren.

* Um eine Alarmbezeichnung hinzuzufiigen, tippen Sie auf Label. Geben Sie die Bezeichnung ein und tippen Sie
auf OK.

HINWEIS:

¢ StandardmaRig wird der Alarm automatisch aktiviert.

RECHNER

Ihr Cat® S62 Pro ist mit einem Taschenrechner ausgestattet, der sowohl tiber einen Standard- als auch einen
erweiterten Modus verfigt.

OFFNEN DES RECHNERS
@

1. Wischen Sie auf dem Startbildschirm nach oben zu > Rechner , um die App zu 6ffnen.

2. Wischen Sie nach links oder drehen Sie das Gerat in die horizontale Position, um auf den erweiterten
Rechnermodus zuzugreifen.

VERWALTUNG DES GERATS

Wischen Sie auf dem Startbildschirm nach oben zu > Einstellungen, um |hr Gerat zu konfigurieren.

EINSTELLEN VON DATUM UND UHRZEIT
Wenn Sie Ihr Gerat zum ersten Mal einschalten, besteht die Moglichkeit, Uhrzeit und Datum automatisch

anhand der von lhrem Netzwerk bereitgestellten Uhrzeit zu aktualisieren.

HINWEIS:

Sie kdnnen Datum, Uhrzeit und Zeitzone nicht manuell einstellen, wenn Sie die automatische Option
verwenden.

Wenn Sie die Einstellungen fir Datum und Uhrzeit manuell vornehmen méchten, gehen Sie wie folgt vor:

1. Tippen Sie im Fenster ,Einstellungen” auf System > Datum & Uhrzeit.
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2. Tippen Sie auf Automatisches Datum & Uhrzeit und wéhlen Sie Aus. Schieben Sie die Schalter fir die
automatische Zeitzone nach links , um die Funktionen zu deaktivieren.
3. Tippen Sie auf Datum einstellen, wahlen Sie das gewiinschte Datum aus und tippen Sie auf OK.

4. Tippen Sie auf Zeit einstellen. Tippen Sie im Fenster ,,Zeit einstellen” auf das Feld mit Stunden oder Minuten
und bewegen Sie dann den Zeiger nach oben oder unten, um die Zeit einzustellen. Tippen Sie auf OK, wenn die
Konfiguration abgeschlossen ist.

5. Tippen Sie auf Zeitzone wahlen und wahlen Sie dann die gewiinschte Zeitzone aus der Liste aus.

6. Aktivieren oder deaktivieren Sie das Kontrollkdstchen ,,24-Stunden-Format verwenden”, um zwischen 24-
Stunden- und 12-Stunden-Format zu wechseln.

PERSONALISIERUNG DES DISPLAYS
ANPASSEN DER BILDSCHIRMHELLIGKEIT

1. Tippen Sie im Fenster Einstellungen auf Display > Helligkeitsstufe.
2. Ziehen Sie den Schieberegler nach links, um die Anzeige dunkler, oder nach rechts, um sie heller zu machen.
3. Wenn Sie den Finger vom Schieberegler abheben, wird Ihre Einstellung automatisch gespeichert.

Tipp: Schieben Sie den Schalter ,, Adaptive Helligkeit” nach rechts, damit das Gerat die Helligkeit des
Bildschirms abhangig von der Lichtstarke um Sie herum automatisch anpassen kann.

BILDSCHIRM AUTOMATISCH DREHEN

Tippen Sie auf Erweitert und schieben Sie den Schalter ,Automatisch drehen” nach rechts ", damit sich die
Anzeige dreht, wenn Sie das Gerat zwischen Querformat und Hochformat umschalten.

ZEIT BIS ZUM RUHEZUSTAND EINSTELLEN

Wenn |hr Gerat langere Zeit nicht benutzt wird, wird der Bildschirm ausgeschaltet, um den Akku zu schonen.
So stellen Sie eine langere oder kiirzere Zeit bis zum Ruhezustand ein:

1. Tippen Sie im Fenster Einstellungen auf Display > Erweitert > Ruhemodus.
2. Wahlen Sie den Zeitraum, fiir den der Bildschirm beleuchtet werden soll, bevor er sich abschaltet.
HINWEIS:

Wihlen Sie im Ruhezustand des Geréts den Fingerabdrucksensor oder driicken Sie die Ein/Aus-Taste, um den
Bildschirm zu aktivieren.

AUSWAHL DES RUFTONS
STUMMSCHALTEN

* Driicken Sie die Lautstarketaste, bis das Lautstarkereglerfeld auf dem Bildschirm erscheint. Tippen Sie dann

auf das erste Symbol, um auszuwadhlen.

¢ Alle Tone auBer Medien und dem Wecker werden stummgeschaltet.
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EINSTELLEN DER RUFTONLAUTSTARKE

Sie kdnnen die Ruftonlautstarke Gber den Startbildschirm oder (iber eine beliebige App einstellen (auBer
wahrend eines Anrufs oder bei der Wiedergabe von Musik oder Videos). Driicken Sie die Lauter-/Leiser-Taste,
um die gewlinschte Ruftonlautstarke einzustellen. Sie kdnnen die Lautstarke des Ruftons auch im Fenster
Einstellungen anpassen.

1. Tippen Sie im Fenster Einstellungen auf Ton.

2. Ziehen Sie den Schieberegler unter Ruftonlautstarke, um die Lautstdrke anzupassen.

ANDERN DES RUFTONS

1. Tippen Sie im Fenster Einstellungen auf Ton.

2. Tippen Sie auf Telefonklingelton.

3. Wahlen Sie den Rufton, den Sie verwenden méchten. Bei der Auswahl wird ein Teil des Ruftons abgespielt.

4. Tippen Sie auf OK.

EINSTELLEN DER VIBRATION BEI EINGEHENDEN ANRUFEN
Tippen Sie im Fenster Einstellungen auf Ton > Erweitert. Schieben Sie dann den Schalter Auch bei Anrufen

vibrieren nach rechts

EINSTELLEN VON TELEFONDIENSTEN
DATEN-ROAMING AKTIVIEREN

1. Tippen Sie im Fenster Einstellungen auf Netzwerk & Internet > Mobiles Netzwerk.

2. Schieben Sie den Roaming-Schalter nach rechts
HINWEIS:

¢ Denken Sie daran, dass durch den Zugriff auf Datendienste beim Roaming erhebliche zusatzliche Gebiihren
anfallen kénnen. Fragen Sie lhren Netzbetreiber nach den Roaming-Gebihren.

DATENDIENSTE DEAKTIVIEREN

1. Tippen Sie im Fenster Einstellungen auf Netzwerk & Internet > Mobiles Netzwerk.

2. Schieben Sie den Mobildaten-Schalter nach links

VERWENDUNG VON NFC

NFC ermoglicht den Datenaustausch zwischen zwei NFC-fahigen Geraten, wenn sich beide Gerate beriihren
oder nicht mehr als ein paar Zentimeter voneinander entfernt sind.

AKTIVIERUNG DER NFC-FUNKTION
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1. Tippen Sie im Fenster Einstellungen auf Angeschlossene Gerite.

2. Schieben Sie den NFC-Schalter nach rechts

3. Die Android™ Beam-Funktion wird ebenfalls automatisch aktiviert.

INHALTE UBER NFC UBERMITTELN
1. Aktivieren Sie die Funktionen NFC und Android Beam.

2. Offnen Sie den freizugebenden Inhalt (das kénnen Webinhalte, YouTube-Videos, Kontakte und vieles mehr
sein).

3. Platzieren Sie die Gerate mit den Riickseiten zueinander, und wenn Sie dazu aufgefordert werden. tippen Sie
zum Ubertragen auf lhren Bildschirm.

SCHUTZ DES GERATS
AKTIVIEREN DER SIM-KARTEN-PIN

1. Tippen Sie im Fenster Einstellungen auf Sicherheit & Standort > Erweitert > SIM-Kartensperre.
2. Schieben Sie den Schalter zum Sperren der SIM-Karte nach rechts.

3. Geben Sie die PIN der SIM-Karte ein und tippen Sie auf OK. Um die SIM-Karten-PIN jederzeit zu dandern,
tippen Sie auf SIM-PIN andern.

HINWEIS:

Sie kénnen mit Ihrem Gerét jederzeit Notrufnummern wahlen.

SCHUTZ DES GERATS MIT EINER BILDSCHIRMSPERRE

Sie konnen die Daten auf lhrem Cat® S62 Pro besser schiitzen, wenn Sie eine Methode zum Sperren des
Bildschirms verwenden.

1. Tippen Sie im Fenster Einstellungen auf Sicherheit & Standort > Bildschirmsperre.

2. Wahlen Sie eine der verfugbaren Optionen.

¢ Wischen: Wischen Sie das Sperren-Symbol nach oben, um den Bildschirm zu entsperren.

¢ Muster: Zeichnen Sie das richtige Entsperrmuster, um den Bildschirm zu entsperren.

¢ PIN: Geben Sie eine PIN-Nummer ein, um den Bildschirm zu entsperren.

¢ Passwort: Geben Sie ein Passwort ein, um den Bildschirm zu entsperren.

¢ Fingerabdruck: Legen Sie lhre Fingerspitze auf den Fingerabdruckscanner, um den Bildschirm zu entsperren

3. Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm, um die Einrichtung lhrer gewahlten
Bildschirmsperrmethode abzuschlieRen.

HINWEIS

Wenn Sie Ihren Fingerabdruck erfassen lassen, ist es wichtig, dass Sie Ihren Finger fest auf den Sensor driicken.
Sie miissen lhren gesamten Fingerabdruck, die Mitte, die linke und die rechte Seite sowie die Oberseite lhrer
Fingerspitze registrieren. Dadurch wird sichergestellt, dass der Sensor genau funktioniert.
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Der von lhnen gespeicherte Fingerabdruck kann auch fur den Zugriff auf einige Apps verwendet werden, fir
die zusatzliche Sicherheit erforderlich ist. Falls dies verfligbar ist, benachrichtigt Sie die App bei der nachsten
Anmeldung daruber.

APPS VERWALTEN
ANZEIGEN EINER INSTALLIERTEN ANWENDUNG

1. Tippen Sie im Fenster Einstellungen auf Apps & Benachrichtigungen.

2. Verwenden Sie in der App-Liste eine der folgenden Mdoglichkeiten:

¢ Tippen Sie auf eine App, um deren Details direkt anzuzeigen.

e Tippen Sie auf Benachrichtigungen, um die entsprechenden Einstellungen zu konfigurieren.

* Tippen Sie auf Erweitert > App-Genehmigungen, um anzupassen, auf welche Informationen die App
zugreifen kann.

¢ Tippen Sie auf Erweitert > Standard-Apps, um die Standard-Apps festzulegen oder zu I6schen.
¢ Tippen Sie auf Erweitert > Notfallalarme, um die Einstellungen fir den Notfallalarm zu dndern.

e Tippen Sie auf Erweitert > Spezieller App-Zugriff, um zu konfigurieren, welche Apps auf die hier
aufgefuihrten Sonderfunktionen zugreifen konnen.

ZURUCKSETZEN DES GERATS
SICHERN MEINER PERSONLICHEN EINSTELLUNGEN

Ihre personlichen Einstellungen kénnen mit einem Google-Konto auf Google-Servern gesichert werden. Wenn
Sie Ihr Gerat austauschen, werden die gesicherten Einstellungen bei der ersten Anmeldung von einem Google-
Konto auf ein neues Gerat libertragen.

1. Tippen Sie im Fenster Einstellungen auf System > Backup.

2. Schieben Sie den Schalter Backup auf Google Drive nach rechts

WIEDERHERSTELLEN DER WERKSDATEN

Wenn Sie die Werksdaten wiederherstellen, wird lhr Gerat auf die werkseitig konfigurierten Einstellungen
zuriickgesetzt. Alle lhre personlichen Daten aus dem internen Geratespeicher, einschliellich der
Kontoinformationen, System- und Anwendungseinstellungen, sowie alle heruntergeladenen Apps werden
geldscht.

Das Zurlicksetzen lhres Geréts 16scht keine Systemsoftware-Updates, die heruntergeladen wurden, und auch
keine Dateien auf Ihrer microSD-Karte, wie Musik oder Fotos.

1. Tippen Sie im Fenster Einstellungen auf System > Erweitert > Optionen zuriicksetzen > Alle Daten I6schen
(Zuriicksetzen auf Werkseinstellungen).

2. Wenn Sie dazu aufgefordert werden, tippen Sie auf TELEFON ZURUCKSETZEN und dann auf ALLES LOSCHEN.
Das Gerat setzt dann die Einstellungen auf die Werkseinstellungen zurlick und startet neu.
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ANHANG
BETRIEBSTEMPERATUR

* Beim Laden des Gerdts sollte die Umgebungstemperatur sollte zwischen 0°C und 40°C liegen. Die
Umgebungstemperatur fiir akkubetriebene Gerate sollte zwischen -25°C und 50°C liegen. Bitte tragen Sie
Schutzhandschuhe, wenn Sie das Gerat auBerhalb des Temperaturbereichs von 0°C bis +45°C verwenden.

LADEGERATAUSGANG

» Ausgangsleistung des Ladegerats 5,0V/3,0A, 9,0V/2,0A

ANZEIGEN DES E-LABELS
Gehen Sie wie folgt vor, um die aufsichtsrechtlichen Informationen auf Ihrem Gerat anzuzeigen:

1. Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf > Einstellungen.

2. Tippen Sie auf dem Einstellungsbildschirm auf ,,Uber das Telefon” > ,Zulassungsinformationen®.

VERMEIDUNG VON SCHWERHORIGKEIT

Zur Vermeidung von Gehdrschdden sollten Sie nicht {iber einen langeren Zeitraum bei hoher Lautstédrke
Musik o0.d. horen.

KOMPATIBILITAT MIT HORGERATEN
VORSCHRIFTEN FUR DRAHTLOSE GERATE — NUR US-VARIANTE

WAS IST DIE KOMPATIBILITAT MIT HORGERATEN?

Die Federal Communications Commission hat Regeln und ein Bewertungssystem eingefihrt, mit denen
Personen, die Horgeréate tragen, diese drahtlosen Telekommunikationsgerate effektiver nutzen kénnen. Der
Standard fiir die Kompatibilitat von digitalen Mobiltelefonen mit Horgeraten ist in der Norm C63.19 des
American National Standard Institute (ANSI) festgelegt. Es gibt zwei Sdtze von ANSI-Normen mit Bewertungen
von eins bis vier (wobei vier die beste Bewertung ist): eine ,M“ -Bewertung zur Reduzierung von Interferenzen,
die das Horen von Gesprachen auf dem Telefon bei Verwendung des Horgeratemikrofons erleichtern, und eine
,T“ -Bewertung. Diese Einstufung ermdglicht die Verwendung des Telefons mit Horgeraten, die im
Telefonspulenmodus betrieben werden, wodurch unerwiinschte Hintergrundgerausche reduziert werden.

* Dieses Gerat wurde fir die Verwendung mit Hérgerdten und einigen der von ihm verwendeten
Funktechnologien getestet und bewertet. Moglicherweise werden jedoch im Gerat neuere Funktechnologien
verwendet, die noch nicht flr die Verwendung mit Horgeraten getestet wurden. Es ist wichtig, die
verschiedenen Funktionen lhres Gerats griindlich und an verschiedenen Orten auszuprobieren, wahrend Sie
ein Horgerat oder ein Cochlea-Implantat verwenden, um festzustellen, ob stérende Gerausche auftreten.
Wenden Sie sich an lhren Diensteanbieter oder den Geratehersteller, um Informationen zur Kompatibilitdt von
Horgeraten zu erhalten. Wenn Sie Fragen zu Riickgabe- oder Umtauschrichtlinien haben, wenden Sie sich an
Ihren Diensteanbieter oder Telefonhadndler.



¢ Die US Federal Communications Commission (FCC) hat Vorschriften fur digitale drahtlose mobile Gerate
etabliert, damit sie mit Horgeraten und anderen Gehorhilfsgeraten kompatibel sind.

* Die Branche der Drahtlostelefonhersteller hat ein Bewertungssystem entwickelt, um Hérgeratebenutzern
dabei zu helfen, die Kompatibilitdt mobiler Gerate mit Horgeraten zu iberprifen.

* Die Bewertungen sind keine Garantien. Die Ergebnisse variieren je nach Horgerat und Hérverlust des
Benutzers. Wenn Hoérgerate anfallig fir Stérungen sind, kdnnen die Benutzer ein eingestuftes Gerat
moglicherweise nicht richtig verwenden. Das Ausprobieren des Mobilgerats zusammen mit dem Horgerat ist
der beste Weg, es in Bezug auf die personlichen Bedirfnisse zu bewerten.

 Die FCC hat die HAC-Regeln fiir digitale Mobiltelefone verabschiedet. Diese Regeln erfordern, dass
bestimmte Gerate unter den C63.19-2011 Horgeratekompatibilitditsnormen des American National Standard
Institute (ANSI) gepriift und eingestuft werden. Die ANSI-Norm fiir Horgeratekompatibilitat beinhaltet zwei
Rating-Arten:

e M-Bewertungen: Telefone mit der Bewertung M3 oder M4 erfiillen die FCC-Anforderungen und stéren
Horgerate wahrscheinlich weniger als Mobilgeradte ohne Bewertung. M4 ist die bessere/hdhere der beiden
Bewertungen.

* T-Bewertungen: Mobiltelefone mit der Bewertung T3 oder T4 erfiillen FCC-Anforderungen und eignen sich
wahrscheinlich besser fur die Verwendung mit der Telefonspule eines Horgerats (,, T-Schalter” oder
,Telefonschalter”) als nicht-klassifizierte Telefone. T4 ist die bessere/hohere der beiden Bewertungen.
(Beachten Sie, dass nicht alle Hoérgerate lber eine Telefonspule verfiigen.) Die M-Bewertung und T-Bewertung
fur dieses Gerat (FCC ID: ZL5S62PROE), M3 und T3.

NOTRUFE

Sie kénnen mit diesem Geréat innerhalb des Dienstbereichs Notrufe tatigen. Die Verbindung kann jedoch nicht
unter allen Bedingungen gewahrleistet werden. Sie sollten sich bei wichtigen Kommunikationszwecken nicht
nur auf das Gerat verlassen.

CE SAR COMPLIANCE
Dieses Gerét erfiillt die EU-Anforderungen (1999/519/EG) hinsichtlich der Begrenzung der
Elektromagnetexposition der allgemeinen Offentlichkeit durch Gesundheitsvorsorge.

Die Grenzen sind Teil der umfangreichen Empfehlungen fiir den Schutz der allgemeinen Offentlichkeit. Diese
Empfehlungen wurden von unabhangigen wissenschaftlichen Organisationen durch regelmaRige und
sorgfaltige Evaluierungen wissenschaftlicher Studien entwickelt und geprift. Die MaReinheit fir die vom
Europdischen Rat empfohlene Grenze fiir Mobilgerate ist die "Spezifische Absorptionsrate" (SAR), und die SAR-
Grenze liegt bei durchschnittlich 2,0 W/kg Gber 10 Gramm Gewebe. Sie erfullt die Anforderungen der
Internationalen Kommission hinsichtlich des nicht ionisierenden Strahlenschutzes (Non-lonizing Radiation
Protection - ICNIRP).

Dieses Gerat wurde beim Betrieb am Korper getestet und entspricht den ICNIRP-Richtlinien und den
europaischen Norm EN 62209-2 zur Verwendung mit Sonderzubehér. Die Nutzung von sonstigem
metallhaltigem Zubehor stellt méglicherweise nicht die Einhaltung der ICNIRP-Expositionsrichtlinien sicher.

Der SAR-Wert wird mit dem Gerat in einem Abstand von 5 mm vom Koérper gemessen, wahrend das hochste
zuldssige Ausgangsleistungsniveau in allen Frequenzbdndern des Geréts libertragen wird.

Die hochsten festgestellten SAR-Werte gemaR CE-Regulierung fir das Telefon sind folgende:
SAR Kopf: 0,987 W/kg, SAR Korper: 1,597 W/kg, SAR Extremitaten: 2,658 W/kg



40

Um die Belastung durch Hochfrequenzenergie zu verringern, verwenden Sie Freisprechzubehoér oder dhnliche
Optionen, um dieses Gerat von Kopf und Korper fernzuhalten. Das Gerat muss 5 mm vom Korper entfernt
getragen werden, um sicherzustellen, dass die Expositionswerte innerhalb oder unterhalb der gepriiften Werte
bleiben. Wahlen Sie Giirtelclips, Holster oder dhnliches am Korper getragenes Zubehor, das keine metallischen
Komponenten enthalt, um dies zu unterstiitzen. Gehduse mit Metallteilen kénnen die HF-Leistung des Gerats,
einschlieBlich der Einhaltung der Richtlinien zur HF-Exposition, auf eine Weise verdndern, die nicht geprift

Um das Strahlenexpositionsniveau zu reduzieren, tun Sie bitte Folgendes:

¢ Verwenden Sie das Mobiltelefon bei guten Empfangsbedingungen, um die empfangene
Strahlung zu reduzieren (insbesondere in Tiefgaragen und auf Zug- oder Autofahrten).

¢ Verwenden Sie eine Freisprechanlage
¢ Schwangere sollten das Mobiltelefon von ihrem Bauch entfernt halten

* Verwenden Sie das Gerét nicht in der Ndhe von Genitalteilen

oder zertifiziert wurde. Daher sollte die Verwendung solcher Zubehorteile vermieden werden.

FCC-BESTIMMUNGEN
Dieses Mobiltelefon entspricht Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Der Betrieb unterliegt den folgenden zwei
Bedingungen:

(1) Dieses Gerat darf keine Storungen verursachen, und (2) dieses Gerat muss alle Stérungen vertragen,
einschlieflich Stérungen, die unerwiinschte Betriebszustiande verursachen kdonnten.

Dieses Mobiltelefon wurde gemaR Teil 15 der FCC-Bestimmungen getestet und erfillt die Grenzwerte fir ein
Gerat der Klasse B. Diese Grenzwerte sollen einen angemessenen Schutz vor schadlichen Stérungen in
Wohngebieten gewahrleisten. Dieses Gerat erzeugt und verwendet Hochfrequenzenergie und kann sie
abgeben, und wenn es nicht in Ubereinstimmung mit den Anweisungen verwendet wird, kann es Stérungen
des Funkverkehrs verursachen.

Es gibt jedoch keine Garantie, dass in einer bestimmten Installation keine Storungen auftreten. Wenn diese
Ausrustung zu schadlichen Stérungen beim Radio- oder Fernsehempfang fiihrt, was durch Aus- und Einschalten
des Gerats festgestellt werden kann, wird der Benutzer aufgefordert, die Storung durch einen oder mehrere
der folgenden MaRRnahmen zu beheben:

-Richten Sie die Empfangsantenne neu aus.

-Vergrofern Sie den Abstand zwischen dem Gerat und dem Empfanger.

-Schliefen Sie das Gerat an eine andere Steckdose als diejenige an, an die der Empfanger angeschlossen ist.
-Bitten Sie den Handler oder einen qualifizierten Radio-/Fernsehtechniker um Hilfe.

FCC HINWEIS:

Vorsicht: Anderungen oder Modifikationen, die nicht ausdriicklich von der fiir die Konformitét
verantwortlichen Partei genehmigt werden, kdnnten dem Benutzer die Betriebsgenehmigung fir das Gerat
entziehen.

INFORMATIONEN ZUR HF-BELASTUNG (SAR)

Dieses Mobiltelefon ist so konzipiert und hergestellt, dass es die von der Federal Communications Commission
der US-Regierung festgelegten Grenzwerte fiir die Belastung durch Funkfrequenzenergie (HF) nicht
Uberschreitet.
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Wahrend des SAR-Tests wurde dieses Gerat so eingestellt, dass es in allen getesteten Frequenzbdndern mit
dem hochsten zertifizierten Leistungspegel sendet, und dabei an Positionen platziert, die die HF-Belastung
beim Gebrauch gegen den Kopf ohne Abstand und in der Ndhe des Kérpers mit einem Abstand von 10 mm
simulieren. Obwohl der SAR-Wert bei der héchsten zertifizierten Leistungsstufe ermittelt wird, kann der
tatsdchliche SAR-Wert des Gerdts wahrend des Betriebs deutlich unter dem Maximalwert liegen. Das liegt
daran, dass das Telefon auf den Betrieb auf mehreren Leistungsstufen ausgelegt ist, die entsprechend nach
Bedarf genutzt werden, um auf das Netzwerk zugreifen zu kénnen. Im Allgemeinen gilt, je ndher Sie sich an
einer drahtlosen Basisstationsantenne befinden, desto niedriger die Leistung.

Der Expositionsstandard fiir Drahtlosgerdte wendet eine Mafeinheit an, die als Spezifische Absorptionsrate
oder SAR bekannt ist.

Der von der FCC festgelegte SAR-Grenzwert betragt 1,6 W/kg.

Dieses Mobiltelefon entspricht der SAR fiir Grenzwerte fiir allgemeine Bevdlkerung/ unkontrollierte Exposition
in ANSI/IEEE €95.1-1992 und wurde gemaR den in IEEE1528 festgelegten Messmethoden und -verfahren
getestet. Die FCC hat eine Gerateautorisierung fur dieses Modelltelefon gewahrt, aus der hervorgeht, dass alle
gemeldeten SAR-Niveaus in Ubereinstimmung mit den FCC HF-Expositionsrichtlinien evaluiert wurden. Die
SAR-Informationen zu diesem Modelltelefon sind bei der FCC hinterlegt und zu finden auf
www.fcc.gov/oet/ea/fccid unter dem Display Grant-Abschnitt unter, die gesuchte FCC ID lautet: ZL5S62PROE.

Die hochsten festgestellten SAR-Werte gemaR FCC-Regulierung fiir das Telefon sind folgende:
SAR Kopf: 0,87 W/kg,

SAR Korper: 1,10 W/kg,

Drahtlos-Router SAR: 1,19 W/kg

Obwohl es Unterschiede zwischen den SAR-Niveaus verschiedener Telefone und in verschiedenen Positionen
geben kann, erfillen sie alle die staatlichen Anforderungen.

Die SAR-Konformitat fiir den Betrieb am Korper basiert auf einem Abstand von 10 mm zwischen Gerat und
menschlichem Korper. Tragen Sie dieses Gerat mindestens 10 mm von lhrem Korper entfernt, um
sicherzustellen, dass die HF-Exposition den angegebenen Werten entspricht oder darunter liegt. Wahlen Sie
zur Unterstiitzung dieser Vorgaben am Korper Gurtelclips oder Holster, die keine metallischen Komponenten
enthalten, um so einen Abstand von 10 mm zwischen Gerat und Kérper zu gewahrleisten.

Die Compliance in Bezug auf HF-Funkfrequenzen durch am Koérper getragenes Zubehor, das Metall enthalt,
wurde nicht geprift und zertifiziert. Daher sollte am Korper getragenes Zubehor vermieden werden.

ENTSORGUNG UND RECYCLING

Dieses Symbol auf dem Gerat (und auf allen mitgelieferten Akkus) zeigt an, dass die Produkte nicht im
Hausmiill entsorgt werden diirfen. Entsorgen Sie das Gerat oder die Akkus nicht im Hausmiill. Das

E Gerat (und alle Akkus) miissen zum Recycling und zur Entsorgung bei einer zertifizierten Sammelstelle

EmE  abgegeben werden.

Weitere Informationen Uber das Recycling des Gerates oder der Akku erhalten Sie von lhrer Stadtverwaltung,
den kommunalen Entsorgungsbetrieben oder dem Geschaft, in dem Sie dieses Geradt erworben haben.
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Die Entsorgung des Gerats unterliegt der Richtlinie der Europdischen Union Gber Elektro- und
Elektronikaltgerdte (WEEE). Der Grund fir die Trennung von WEEE und die Akkus von anderen Abfallen ist die
Minimierung von Umweltauswirkungen durch eventuell vorhandene gefahrliche Stoffe auf die menschliche
Gesundheit.

VERMEIDUNG VON GEFAHRSTOFFEN

Dieses Gerat entspricht der Verordnung der EU zur Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschrankung
chemischer Stoffe (REACH), (EU-Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH) des Europaischen Parlaments und
des Rates) und der Richtlinie zur Beschrdankung der Verwendung bestimmter gefédhrlicher Stoffe (RoHS).

(Richtlinie 2011/65/EU (RoHS) und ihrer erganzenden Richtlinie (EU) 2015/863 des Europaischen Parlaments
und des Rates). Es wird empfohlen, sich auf der Website regelméRig liber Aktualisierungen zu informieren.

EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Hiermit erklart Bullitt Mobile Ltd., dass dieses Gerdt mit den grundlegenden Anforderungen und anderen
relevanten Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EG lbereinstimmt. Die Konformitatserklarung finden Sie auf
der Website: www.catphones.com/support/

EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Dieses Gerat darf nur in Innenrdumen verwendet werden, wenn es im Frequenzbereich von 5150 bis 5350
MHz betrieben wird. Einschrankungen gelten in: Belgien (BE), Bulgarien (BG), Tschechische Republik (Cz),
Danemark (DK), Deutschland (DE), Estland (EE), Irland (IE), Griechenland (EL), Spanien (ES), Frankreich (FR),
Kroatien (HR), Italien (IT), Zypern (CY), Lettland (LV), Litauen (LT), Luxemburg (LU), Ungarn (HU), Malta (MT),
Niederlande (NL), Osterreich (AT), Polen (PL), Portugal (PT), Rumanien (RO), Slowenien (SI), Slowakei (SK),
Finnland (Fl), Schweden (SE), Vereinigtes Konigreich (UK), Schweiz (CH), Norwegen (NO), Island (IS),
Liechtenstein (LI) und der Tiirkei (TR).

SPEKTRUM UND LEISTUNGSTABELLE

Bander Geleitete Energie (dB)
GSM 900 33
GSM 1800 31
WCDMA B1 24
WCDMA B5 24
WCDMA B8 24
FDD-LTE B1 24
FDD-LTE B3 24
FDD-LTE B5 24
FDD-LTE B7 24
FDD-LTE B8 24
FDD-LTE B20 24
FDD-LTE B28 24
FDD-LTE B38 24
TDD-LTE B40 22
BT/EDR 13
BLE 3



http://www.catphones.com/support/

WLAN 2,4G 19
WLAN 5G 19

NFC 13,56 MHz -11,33
(dBuA/m bei 10m)

HINWEIS:

Beachten Sie die nationalen lokalen Bestimmungen fiir den Ort, an dem das Geréat verwendet werden soll. Fur
dieses Gerat konnen in einigen oder allen Mitgliedsstaaten der Europdischen Union (EU) Einschréankungen
gelten.

Einige Frequenzbander sind moglicherweise nicht in allen Landern oder Regionen verfligbar. Bitte wenden Sie
sich an die ortliche Fluggesellschaft, um weitere Informationen zu erhalten.

Maximale Hochfrequenzleistung, die in den Frequenzbandern Gbertragen wird, in denen die Funkausriistung
betrieben wird:

Die maximale Leistung fir alle Bander liegt unter dem in der zugehdrigen harmonisierten Norm angegebenen
Hochstgrenzwert.

Die fiir dieses Funkgerat geltenden Frequenzbander und Nenngrenzwerte fiir die Sendeleistung lauten wie
folgt:
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CAT® S62 Pro — SPEZIFIKATIONEN

Betriebssystem Android 10
Prozessor SD660-3
Speicher e Interner Speicher: 128GB eMMC / 6GB LPDDR4X SDRAM

e Externer Speicher: SDXC, Klasse 10/Ultra-Highspeed/bis zu 256GB

Mobilfunknetz

LTE: 1/2/3/4/5/7/ 8/ 20/ 28/ 38/ 40
WCDMA: 1/2/4/5/ 8
GSM; 850/ 900/ 1800/ 1900

Display GrofRRe 5,65” FHD+, mit nassen Fingern & Handschuh nutzbar

Kamera e Kamera an der Riickseite: 12MP Dualzelle PDAF Einzel-LED-Blitz
¢ Frontkamera: 8MP

Sensoren e Umgebungslicht

® Beschleunigungsmesser
e Gyroskop

e Kompass

e Anndherung

Konnektivitat

¢ Bluetooth: 5,0

e USB: USB 2,0

* WiFi 802.11 a/b/g/n/ac

* GPS, aGPS, GLONASS, Galileo, EGNOS, SBAS, Beidou
e NFC

e SIM-Typ: Nano SIM

Akku 4000mAH
Sonstiges Eindringschutz: IP68
Herunterfallen: 1,8m
Wasserdicht: 1,5m fiir bis zu 35 Min.
Programmierbare Taste mit PTT-Modus
Maftle 158,5 x 76,65 x 11,97 mm
Gewicht 242g

* Design und Spezifikationen unterliegen Anderungen ohne vorherige Ankiindigung.
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Konformititserklirung
Hersteller:

Name: Bullitt Mobile Limited
Adresse: One Valpy, Valpy Street, Reading, Berkshire, England RG1 1AR
Funkgerat:

Modell: S62 Pro

Gegenstand der Erklarung: Robustes Smartphone

Funkrelevante Software-Version: LTE_C0201_S62Pro

Mitgeliefertes Zubeh6r und Komponenten: Adapter, Akku, USB-Kabel
Wir, Bullitt Mobile Limited, erkldren in alleiniger Verantwortung, dass das oben beschriebene Produkt den
einschldgigen Harmonisierungsgesetzen der Union entspricht:

RE-Richtlinie (2014/53/EU), RoHS-Richtlinie (2011/65/EU) und (EU)2015/863

Folgende harmonisierte Normen und/oder andere relevante Normen wurden angewendet:

1. Gesundheit und Sicherheit (Artikel 3.1(a) der RE-Richtlinie)

B EN62311:2020, EN 62479:2010
EN 50360:2017, EN 62209-1:2016
EN 50566:2017, EN 62209-2:2010
EN 50663:2017, EN 50665:2017
EN 62368-1:2014/A11:2017

2. Elektromagnetische Vertraglichkeit (Artikel 3.1(b) der RE-Richtlinie)

EN 301 489-1V2.2.3

Entwurf ETSI EN301 489-1 V2.2.0

Endgiiltiger Entwurf ETSI EN301 489-1V2.1.1

EN 301 489-3Vv2.1.1

Entwurf EN 301 489-17 V3.2.2

EN 301 489-19V2.1.1

Entwurf ETSI EN 301 489-52 V1.1.0

EN 55032:2015/AC:2016 Klasse B, EN 55035:2017
EN 61000-3-2: 2014, EN 61000-3-3: 2013

3. Nutzung des Funkfrequenzspektrums (Artikel 3.2 der RE-Richtlinie)

EN 301511V125.1

EN 301 908-1V13.1.1, EN 301 908-2 V11.1.2, EN 301 908-13 V11.1.2
EN 300 328Vv2.2.2

EN301893V2.1.1

EN 303 413V1.1.3

EN 300440Vv2.2.1

EN 300330V2.1.1

Die benannte Stelle (Name: CTC advanced, ID: 0682) fiihrte die Konformitdatsbewertung nach Anhang Ill, Modul
B der Funkgeraterichtlinie 2014/53/EU durch und stellte die EU-Baumusterprifbescheinigung aus (Ref.-Nr:
T818713M-02-TEC), worin die relevanten Bestimmungen der Artikel 3.1a, 3.1b, 3.2 abgedeckt werden.

Unterzeichnet fiir und im Namen von: Bullitt Mobile Limited

Ort: One Valpy, Valpy Street, Reading, Berkshire, England RG1 1AR, Datum: 2. Juli 2020

)\

Name: Arlen Huang, Funktion: Director of Quality, Unterschrift:
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